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Originalbetriebsanleitung - ®
®  Winkelschleifer Einhe=Ill

Instrukcjg oryginalng

Szlifierka katowa

OpuruHasnbHOe pyKOBOACTBO MO 3KCMNJlyaTauuu
Yrnosaa wnudgosBanbHaa MallUHKa

Instructiuni de utilizare originale
Polizor unghiular

OpurvHasHo ynbTBaHe 3a ynotpeba
‘brnos WANGOBYMK

MNpwTtoétuneg Odnyieg xpniong
Moviakog Astavtnpag

Orijinal Kullanma Talimat
Avuc Taglama

OpwuriHanbHa iHCTPYKLiA 3 eKcnayaTauii

MawwuHa gna wnidpyBaHHA HepiBHOI NOBEpPXHi
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Art.-Nr.: 44.305.70 I-Nr.: 11033 | RT-AG 230
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
’ Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschédlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Waéhrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane

Tragen Sie eine Schutzbrille. é
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

Diese Schutzabdeckung ist zum Schleifen geeignet.

Diese Schutzabdeckung ist zum Trennen und Schleifen geeignet. (Nichtim
Lieferumfang enthalten)
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Gerat an andere
Personen libergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfélle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

N

. Geratebeschreibung (Bild 1)

Spindelarretierung
Handgriff

Ein-/ Ausschalter
Zusatzhandgriff
Schutzvorrichtung
Flanschmutterschllssel

o0k~

3. Lieferumfang

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das
Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

@ Entfernen Sie das Verpackungsmaterial sowie
Verpackungs-/ und Transportsicherungen (falls
vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstandig
ist.

@ Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehorteile
auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglichkeit
bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

ACHTUNG

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein Kinder-
spielzeug! Kinder diirfen nicht mit Kunststoff-
beuteln, Folien und Kleinteilen spielen! Es
besteht Verschluckungs- und Erstickungsgefahr!

@ Originalbetriebsanleitung
@ Sicherheitshinweise

4, BestimmungsgemaéBe Verwendung

Der Winkelschleifer ist zum Schleifen von Metall und
Gestein unter Verwendung der entsprechenden
Schleifscheibe und der entsprechenden Schutzvor-
richtung bestimmt.

Achtung! Zum Trennen von Metall und Gestein darf
der Winkelschleifer nur verwendet werden, wenn die
Schutzvorrichtung, welche als Zubehér erhéltlich ist,
montiert ist.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere daruber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

5. Technische Daten

Netzspannung: 230 V ~ 50 Hz
Leistungsaufnahme: 2300 W
Nenndrehzahl: 6.600 min™
Max. Scheiben-o: 230 mm

Schleifscheibe: 230 x 22 x 6 mm

Trennscheibe: 230 x 22 x 3 mm

Gewinde der Aufnahmespindel: M14
Schutzklasse: I1/@
Gewicht: 5,8 kg
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Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel L,a 96 dB(A)
Unsicherheit K, 3dB
Schallleistungspegel Ly 112 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Oberflachenschleifen
Schwingungsemissionswert apag = 3,1 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Zusétzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Prufverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern

und in Ausnahmefallen Gber dem angegebenen

Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschatzung der Beein-
trachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaBig.
Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls liber-
prufen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken
Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vor-
schriftsméBig bedienen, bleiben immer Rest-

risiken bestehen. Folgende Gefahren kénnen im
Zusammenhang mit der Bauweise und Ausfiih-
rung dieses Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz
getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét iber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgemaf gefuhrt und gewartet wird.

6. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

6.1 Zusatzhandgriff montieren (Bild 2)

® Der Winkelschleifschleifer darf nicht ohne
Zusatzhandgriff (4) benutzt werden.

® Der Zusatzhandgriff kann an den drei Positionen
(A, B, C) eingeschraubt werden.

Gerateseite Geeignet fiir

Links (Pos. A / wie Rechtshander

abgebildet)
Rechts (Pos. B)
Oben (Pos. C)

Linkshander

Benutzung von
Trennscheiben

6.2 Einstellen der Schutzvorrichtung (Bild 3)

@ Schalten Sie das Geréat aus. Ziehen Sie den
Netzstecker!

@ Stellen Sie die Schutzvorrichtung (5) zum Schutz
lhrer Hande so ein, dass das Schleifgut vom
Korper weggefihrt wird.

@ Die Position der Schutzvorrichtung (5) kann den
jeweiligen Arbeitsbedingungen angepasst wer-
den: Lockern Sie den Klemmhebel (a), drehen
Sie die Abdeckung (5) in die gewiinschte
Position.

® Achten Sie darauf, dass die Schutzvorrichtung
(5) das Zahnradgehé&use korrekt abdeckt.

® Befestigen Sie den Klemmhebel (a) wieder.

@ Stellen Sie sicher, dass die Schutzvorrichtung (5)
fest sitzt.

A\ Achten Sie auf einen festen Sitz der
Schutzvorrichtung.

A\ Benutzen Sie den Winkelschleifer nicht ohne
Schutzvorrichtung.

e
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6.3 Probelauf neuer Schleifscheiben

Den Winkelschleifer mit montierter Schleif- oder
Trennscheibe mindestens 1 Minute im Leerlauf
laufen lassen. Vibrierende Scheiben sofort
austauschen.

7. Bedienung

7.1 Schalter (Bild 4)

@ Der Ein-/Ausschalter (3) ist mit einem
Verriegelungsschalter (a) ausgestattet, um
versehentliches Anlaufen des Gerates zu
vermeiden.

® Zum Einschalten den Verriegelungsschalter (a)
nach vorne schieben und dann den
Ein-/Ausschalter (3) drticken.

A\ Warten Sie, bis die Maschine ihre
Hochstdrehzahl erreicht hat. Danach kénnen Sie
den Winkelschleifer an das Werkstiick ansetzen
und es bearbeiten.

7.2 Wechseln der Schleifscheiben (Bild 5)
Flr das Wechseln der Schleifscheiben benétigen Sie
den beiliegenden Stirnlochschlissel (6).

Netzstecker ziehen!

® Einfacher Scheibenwechsel durch
Spindelarretierung.

® Spindelarretierung driicken und Schleifscheibe
einrasten lassen.

@ Die Flanschmutter mit dem Stirnlochschlissel
offnen. (siehe Bild 5)

® Schleif- oder Trennscheibe wechseln und
Flanschmutter mit dem Stirnlochschlissel
festziehen.

A Achtung:

Spindelarretierung nur bei stillstehendem Motor
und Schileifspindel driicken! Die Spindelarre-
tierung muss wahrend des Scheibenwechsels
gedriickt bleiben!

Bei Schleif- oder Trennscheiben bis ca. 3 mm Dicke,
die Flanschmutter mit der Planseite zur Schleif- oder
Trennscheibe aufschrauben.

7.3 Anordnung der Flansche bei Verwendung
von Schleifscheiben und Trennscheiben
(Bild 6-9)

® Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
gekropften oder geraden Schleifscheibe (Bild 7)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter

® Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
gekropften Trennscheibe (Bild 8)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter

® Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
geraden Trennscheibe (Bild 9)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter

7.4 Motor

Der Motor muss wéhrend der Arbeit gut beliftet
werden, daher mussen die Luftungséffnungen immer
sauber gehalten werden.

7.5 Schleifscheiben

@ Die Schleif- oder Trennscheibe darf nie groBer
als der vorgeschriebene Durchmesser sein.

@ Kontrollieren Sie vor dem Einsatz der Schleif-
oder Trennscheibe deren angegebene Drehzahl.

@ Die Drehzahl der Schleif- oder Trennscheibe
muss héher sein als die Leerlaufdrehzahl des
Winkelschleifers.

® Verwenden Sie nur Schleif- und Trennscheiben
die firr eine minimale Drehzahl von 6.600 min~
und fir eine Umfangsgeschwindigkeit von 80 m/s
zugelassen sind.

@ Achten Sie bei der Benutzung von Diamant-
Trennscheiben auf die Drehrichtung. Der
Drehrichtungspfeil auf der Diamant-
Trennscheibe muss mit dem Drehrichtungspfeil
auf dem Gerét Ubereinstimmen.

Achten Sie insbesondere bei den Schleiftkérpern auf
eine gute Lagerung und Transport. Setzen Sie die
Schleifkérper niemals StéBen, Schlagen oder
scharfen Kanten aus (z.B. beim Transport oder
Lagerung in einer Werkzeugkiste). Dies kénnte bei
den Schleifkérpern zu Beschadigungen, wie z. B.
Rissen fuhren und eine Gefahr fir den Benutzer
darstellen.

7.6 Arbeitshinweise

7.6.1 Schruppschleifen (Bild 10)

A Achtung! Schutzvorrichtung zum Schleifen
verwenden (im Lieferumfang enthalten).

Der beste Erfolg beim Schruppschleifen wird
erreicht, wenn Sie die Schleifscheibe in einem
Winkel von 30° bis 40° zur Schleifebene ansetzen
und gleichméBig Uber das Werkstlck hin- und
herbewegen.
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7.6.2 Trennschleifen (Bild 11)

A Achtung! Schutzvorrichtung zum Trennen
verwenden (als Zubehor erhéltlich, siehe 9.4).

Bei Trennarbeiten den Winkelschleifer in der
Schneidebene nicht verkanten. Die Trennscheibe
muss eine saubere Schnittkante aufweisen.

Zum Trennen von hartem Gestein verwenden Sie am
besten eine Diamant-Trennscheibe.

A\ Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden!

A\ Verwenden Sie niemals Trennscheiben zum
Schruppschleifen.

8. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

9. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

9.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehduse so staub- und schmutzfrei wie
mdglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

9.2 Kohlebiirsten

@ Bei uberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebdrsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen. Achtung! Die Kohlebdrsten durfen
nur von einer Elektrofachkraft ausgewechselt
werden.

9.3 Wartung

® Im Geréteinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

9.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Geréates

® Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise, Infos, sowie Bestellmdglichkeit
finden Sie unter www.isc-gmbh.info

Schutzabdeckung zum Trennen (Art.-Nr.: 44.500.21)

10. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehdr an einem
dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fur Kinder
unzugénglichem Ort. Die optimale Lagertemperatur
liegt zwischen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das
Elektrowerkzeug in der Originalverpackung auf.

11. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehor bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi”

Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

@ Nosié nauszniki ochronne

Nosi¢ maske przeciwpytowa
’ Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosi¢ okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.

Ostona ta nadaje si¢ do szlifowania.

Ostona ta nadaje sie do ciecia i szlifowania. (Nie jest zawarta w dostawie).
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A Uwagal!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy przestrzegac
wskazowek bezpieczenstwa w celu uniknigcia
zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu prosze
dokfadnie zapoznac¢ sig z instrukcjg obstugi/
wskazowkami bezpieczenstwa. Prosze zachowac¢
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wréci¢. W razie przekazania
urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢ jej rowniez
instrukcje obstugi/ wskazowki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazdéwki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazowki bezpieczenstwa znajdujg sie w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytac wszystkie wskazowki bezpieczenstwa
i instrukcje. Nieprzestrzeganie instrukcji i
wskazowek bezpieczenstwa moze wywotaé
porazenia pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub
ciezkie zranienia.

Prosze zachowa¢ na przysztos¢ wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

N

. Opis urzadzenia (Rys. 1)

Blokada wrzeciona
Uchwyt

Wiacznik/ Wytacznik
Dodatkowy uchwyt
Element zabezpieczajgcy
Klucz

ook~

3. Zakres dostawy

@ Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggna¢
urzgdzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w transporcie.

® W razie mozliwosci zachowac opakowanie, az do
uptywu czasu gwarancji.

UWAGA!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawic sig czesciami z tworzywa
sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia sig!

@ Instrukcja oryginalng
® Wskazdéwki bezpieczenstwa

4. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Szlifierka katowa stuzy do szlifowania metali oraz
kamienia pod warunkiem uzycia odpowiedniej szyby
ochronnej oraz odpowiednich elementéw
zabezpieczajgcych.

Uwagal! Do ciecia metali i kamienia szlifierka kgtowa
moze by¢ uzywana tylko wtedy, gdy

zamontowany jest ostona, ktéra jest dostepna jako
wyposazenie dodatkowe.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewfasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialnos¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigtaé o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesiniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

5. Dane techniczne

Napiecie znamionowe: 230V ~50 Hz
Moc: 2300 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 6 600 min "'
Max. @ tarcz: 230 mm
Tarcza szlifierska: 230 x22 x 6 mm
Tarcza tngca: 230x22x3 mm
Gwint wrzeciona: M14
Klasa ochrony: /3]
Waga: 5,8 kg

11
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Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego La 96 dB(A)
Odchylenie Ka 3dB
Poziom mocy akustycznej Lyya 112 dB(A)
Odchylenie Kyya 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z norma 60745.

Szlifowanie powierzchni
Wartos¢ emisji drgan apag = 3,1 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sie
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach moze
wykracza¢ ponad podang wartosc.

Podana warto$¢ emisji drgan moze zostaé
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywacé wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposéb pracy do urzadzenia.
Nie przeciazac¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.

Nie wtaczac¢ urzadzenia, jesli nie bedzie uzywane.
Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze
zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia. W
zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego
elektronarzedzia moga pojawic sie nastepujace
zagrozenia:

12

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dtoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposoéb i bez przeglagdow.

6. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy si¢ upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzadzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

6.1 Montowanie dodatkowego uchwytu ( rys. 2)

@ Nie uzywac szlifierki kgtowej bez uchwytu
dodatkowego (4).

® Uchwyt dodatkowy moze by¢ przykrecony na 3
pozycjach (A, B, C).

Strona urzadzenia Przeznaczony dla

Lewa (poz. A/ jak narys.) | Praworgcznych

Prawa (poz. B) Leworecznych

Gorna (poz.C) Uzycia tarcz thacych

6.2 Regulacja elementu zabezpieczajgcego
(rys.3)

@ Odfaczyc urzadzenie z sieci. Wyjgc wtyczke!

® W celu ochrony rgk ustawi¢ element
zabezpieczajgcy (5) tak, zeby produkt szlifowany
byt odwrdcony od ciata.

® Ustawienie elementu zabezpieczajgcego (5)
moze by¢ dopasowane kazdorazowo do
warunkéw pracy: Poluzowa¢ dzwignig zaciskowg
(a), przekreci¢ pokrywe (5) na zadang pozycje.

® Uwazac nato, zeby element zabezpieczajacy (5)
prawidtowo przykrywat obudowe kota zgbatego.

® Ponownie przymocowac dzwignig zaciskowg (a).

® Upewnic sig, ze element zabezpieczajgcy(5) jest
solidnie osadzony.

A\ Zwracaé uwage na mocne zamocowanie
ostony.

A Nie uzywac szlifierki katowej bez elementu
zabezpieczajacego.

6.3 Rozruch prébny nowych tarcz szlifierskich
Szlifierke katowa z zamontowana tarczg szlifierska
lub tngcg pozostawi¢ na co najmniej 1 minute na
biegu jatowym. Wibrujgce tarcze natychmiast
wymienic.

e
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7.Obstuga

7.1 Przetacznik (rys.4)

@ Aby unikng¢ nieumysinego wiaczenia urzadzenia,
wigcznik/ wytacznik (3) jest wyposazony w
przetacznik blokujgcy (a).

® W celu wigczenia przetacznik blokujacy (a)
przesunac do przodu, a nastepnie wcisngc
wigcznik/ wytacznik (3).

A\ Poczekaé, az urzadzenie osiagnie najwyzsza
liczbe obrotéw. Nastepnie mozna umiescic
szlifierke katowa na przedmiocie i rozpoczagé
obrabianie.

7.2 Wymiana tarczy szlifierskiej (rys. 5)

Do wymiany tarcz szlifierskich potrzebny jest
dotaczony w dostawie klucz otworowy do $rub
czotowych (6).

Wyciagna¢ wtyczke z gniazdka!

@ Latwiejsza wymiana tarcz za pomocg blokady
wrzeciona.

® Nacisng¢ blokade wrzeciona i zablokowac tarcze
szlifierska.

@ Otworzy¢ nakretke kotnierzowa za pomoca
klucza otworowego czotowego. (patrz rys. 5)

® Wymieni¢ tarcze szlifierska lub tnaca i przykrecié
nakretke kotnierzowg za pomoca klucza
otworowego czotowego.

A Uwaga:

Blokade wrzeciona przycisngé tylko wtedy, gdy
silnik i wrzeciono tarczy sg zatrzymane! Podczas
wymiany tarcz blokada wrzeciona musi pozostac
wcisnigta!

W przypadku tarcz szlifierskich i thacych do ok. 3 mm
grubosci, przykrecié nakretke kotnierzowg strong
czotowa do tarczy szlifierskiej lub tnace;j.

7.3 Utozenie kotnierzy przy uzyciu tracz
szlifierskich oraz tarcz tnacych. (Rys. 6-9)
@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej lub
prostej tarczy szlifierskiej (rys. 7)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa
@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej tarczy
szlifierskiej (rys. 8)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa
@ Utozenie kotnierzy przy uzyciu prostej tarczy
szlifierskiej (rys. 9)
a) kotnierz mocujacy
b) nakretka kotnierzowa

7.4 Silnik

Podczas pracy silnik musi mie¢ dobrag wentylacje,
dlatego wszystkie otwory powietrzne muszg by¢
zawsze utrzymane w czystosci.

7.5 Tarcze szlifierskie

@ Tarcza szlifierska lub tngca nie moze by¢ wieksza
od wskazanej srednicy.

® Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ podang liczbe
obrotow tarczy szlifierskiej lub tnace;.

@ Liczba obrotéw tarczy szlifierskiej lub tnacej musi
by¢ wyzsza niz liczba obrotéw biegu jatowego
szlifierki katowe;j.

@ Uzywac tylko takich tarcz szlifierskich i thacych,
ktore dopuszczone sg dla minimalnej liczby
obrotéw od 6.600 min™ i dla predkosci
obwodowej od 80m/ s.

® Przy uzyciu tarcz diamentowych uwazaé na
kierunek obrotu. Strzatka kierunku obrotu na
tarczy diamentowej musi sie zgadzac ze strzatkg
kierunku obrotu na urzadzeniu.

Szczegdlnie uwazac na gtowice szlifujgcg w czasie
sktadowania i transportu. Nie wystawia¢ gtowicy
szlifujgcej na uderzenia lub na ostre krawedzie (np.
przy transporcie lub przechowywaniu w skrzyni
narzedziowej). Moze to porwadzi¢ do uszkodzen
gtowicy szlifujacej, jak np. peknie¢, co moze by¢
nastepnie niebezpieczne dla uzytkownika.

7.6 Wskazéwki dotyczgce pracy

7.6.1 Szlifowanie zgrubne (rys.10)

A Uwaga! Do szlifowania uzywaé ostony
(zawarta w dostawie).

Najlepszy wynik w trakcie szlifowania zostanie
osiagniety, jesli ustawi sig tarcze szlifierska pod
katem od 30° do 40° w stosunku do ptaszczyzny
szlifowania i jednoczes$nie przesuwa sie jg tam i z
powrotem nad obrabianym materiatem.

7.6.2 Przecinanie (rys.11)

A Uwaga! Do ciecia uzywac ostony (dostepna
jako wyposazenie dodatkowe, patrz 9.4).

W trakcie cigcia nie przechylac szlifierki katowej do
ptaszczyzny szlifowania. Tarcza tngca musi mie¢
czyste krawedzie tngce. Do przecinania twardych
kamieni najlepiej uzywac diamentowej tarczy tnacej.

A\ Materiat azbestowy nie moze byé obrabiany!

A\ Nigdy nie uzywaé tarcz tnacych do
szlifowania zgrubnego.

13
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8. Wymiana przewodu zasilajgcego

W razie uszkodzenia przewodu zasilajagcego, przewdd
musi by¢ wymieniony przez autoryzowany serwis lub
osobe posiadajgca podobne kwalifikacje, aby unikngaé
niebezpieczenstwa.

9. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnac wtyczke z gniazdka.

9.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycierac czystg
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.

® Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzagdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

9.2 Szczotki weglowe

® W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzié¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywaé moze jedynie elektryk.

9.3 Konserwacja
® We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

9.4 Zamawianie czg$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu urzadzenia

® Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutdw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

Pokrywa ochronna do cigcia (Nr artykutu: 44.500.21)
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10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe przechowywac
w miejscu ciemnym, suchym i wolnym od
przemarzania, zabezpieczy¢ przed dzie¢mi.
Optymalna temperatura przechowywani 5 do 30°C.
Przechowywac urzadzenie w oryginalnym
opakowaniu.

11. Usuwanie odpaddw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcédw wtornych.
Proszeg poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placowce samorzadu
lokalnego!
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»OCTOPOXHO— A/151 TOTrO, YTOObI YMEHBLUWTL PUCK NOSYYEHWUA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
KcnayaTaumn.”

Wcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3alUTbl OPraHoOB cryxa.
Bo3paeiicTBre WyMa MOXeT Bbl3BaTb MOTEPIO CryXa.

Ucnonb3yiite pecnupartop.
’ [Mpu 06paboTKe ApeBeCHHbI U NMPOYMX MaTepuanoB MOXET 06pa3oBbIBaTLCA BpeaHaA ansa
340p0BbA Mbifb. 3anpeLleHo obpabaTbiBaTh cogepxxawyme acbect matepuasibi!

Ucnonb3yinTe 3alUTHbIE OYKM.
Obpasytowmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI M BbieTaloWME U3 YCTPOMUCTBA YacTuLbl, CTPYXKa U
Mblflb MOTYT BbI3BaTb MNOBPEXAEHNE OPraHoB 3peHuA.

OTa 3awWuTHanA KPbILWKa MOHeT 6bITb UCNONIb30BaHa npu LIJHM(‘IJOBaHVIM.

OTa 3aWuTHaA KPbILKa MOMHET 6bITb UCNO/Ib30BaHa AJ1fl Pe3KU U
waundgoBaHuUA. (He BXOAWUT B KOMIMIEKT)

15
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/\ Buumanue!

Mpn nonb3oBaHWUK yCTpOMCTBAMU HEO6XOAUMO
BbINOMHATbL NpaBuna no TexHnke 6e3onacHocTy,
4TO6bI N36EXKaTh TPABM U HE AOMYCTUTH yuiepba.
MoaToMy MPOYTUTE NONHOCTLIO BHUMATENbHO 3TO
PYKOBOZACTBO MO 9KCnayartaumn. XpanuTe
PYKOBOZACTBO MO dKCMyaTaumm B HaAEXXHOM MecTe
ANA TOro, 4Tobbl MOXHO ObINIO BOCMOL30BATLCA B
noboe BpemA coaepxKallenca B HeM MHGopMaLmen.
B Tom cnyvae ecnu Bbl nepenaeTte ycTponcTso
OPYrMM NoAAM, TO HEOOXOAMMO MPUIIOXNTb K HEMY
HacToALLee PYKOBOACTBO MO AKCMnyaTaumm.

Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a TPaBMbl 1
ylep6, KOTOpble BO3HWKN B pesynbTaTe
HecobI0AEHNA YKa3aHnin 3TOro pykoBoACTBa Mo
3KcnnyaTaumm n TeXHUKN 6e30nacHoCTy.

1. YKa3aHuA no TexHuke 6esonacHocTun

HeobxoanMble yKasaHnA no TexXHUKe 6e30nacHocTy
Bbl MOXXeTe HaWTK B MPUNOXEHHOW BpoLutope.

/A BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCe yKa3aHUA MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE TpebGoBaHUA.

MNPy HEBLINOMHEHWW YKA3aHWUI MO TEXHUKE
6€30MacHOCTM 1 TEXHUHYECKWUX TpeboBaHUM
BO3MOMHO Nosy4yeHue yaapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
nomapa u/mam nony4yeHne cepbesHbiX TPaBM.
XpaHuTe Bce yKa3aHUA MO TEXHUKe
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKUe TpebGoBaHuA A
TOro, YTo6bl 66110 BO3MOXHO BOCMOJIb30BaTbCA
“MK B ByayLiem.

2. CocrtaB ycTpoiicTBa (PUCYHOK 1)

LLInuHaensHoe huKcHpytoLLee YyCTPOMCTBO
PyyHol MaxoBWK

MepeKkntoyaTenb BRAYUTb-BbIK/IHOUYAUTD
JononHuntenbHasa pyKosATKa

3almTHOE npucnocobieHe

Hntou ans raiku ¢ pnaHuem

o0 rwN

3. CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOWUCTBa

@ OTKpoliTe ynaKoBKy W BbIHETE OCTOPOMXHO U3
yNaKoBKW YCTPONCTBO.

@ YaanuTe ynakoBOYHbIM MaTepuas, a Takke
NpUCrocobIeHNsA 3almMTbl YCTPOMCTBA NpH
ynaKoBbIBaHWW U TPAHCMOPTUPOBKE (MpU
HaInumm).
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@ [lpoBepbTe KOMMIEKTHOCTb YCTPOMCTBA.

@ [IpoBepbTe yCTPOMCTBO U NPUHAANEKHOCTU Ha
Ha/IMyMe BO3HUKLUMX MPU TPaHCMOPTUPOBKE
NMOBPEHAEHUN.

® CoxpaHsiiTe ynakoBKy No BO3MOMXKHOCTU [0
MCTEYEHUsI CPOKa rapaHTUMHbIX 0653aTeNbCTB.

BHUMAHUE

YcTpoMCTBO M ynaKOBKa He AB/IAIOTCA AeTCKUMU
urpywKamu! 3anpeuieHo AeTAM urpartb ¢
N1aCTUKOBbIMMW NaKeTamu, NJIeHKamMu u
MenKMmMu aetanamu! OnacHoCTb 3aK/l04aeTca B
TOM, YTO OHM MOTYT NPOF/IOTUTb WU MNOTUGHYTb
oT yayuwba!

e OpvrnHanbHoOe pyKOBOACTBO NO 9KCMayaTauum
® YKasaHus no TexHWKe 6e30MacHOCTH

4. Ucnonb3oBaHUe Mo Ha3HaA4YeHUlo

Yrnosas wamMdoBasbHan MalMHKa npegHasHaqeHa
ANA WwandoBaHNA NPeaMETOB N3 MeTaslsla U KamHA ©
MCMoNb30BaHNMEM COOTBETCTBYIOLLErO
LWAMOBAILHOIO Kpyra 1 COOTBETCTBYIOLLENO
3aLMTHOrO NPMUCNOCOBIEHMUA.

BHumaHue! [1na pe3ku getanein u3 metannau
KamHA paspeLuaeTcs UCNoAb30BaThb YI/I0BYO
LWAMDOBAIbHYIO MALUMHKY TOJIbKO C YCTaHOB/IEHHbIM
3alWMTHBIM 060PYAOBaHMEM, KOTOPOE MOMHO
nNproBpecTn [OMONIHUTENBHO B Ka4ecTBe
NpUHAANEHHOCTEN.

YCTPOMCTBO MOXHO MUCMO/b30BaTh TO/IbKO B
COOTBETCTBWUM C ero npegHasHavyeHnem. Jlroboe
Apyroe, Bbixogsdulee 3a 3T paMmKu1 UCNOJSIb30BaHKeE,
CUMTaETCA He COOTBETCTBYHOLMM NPeAnMcanHuio. 3a
BO3HMKLUME B pe3ynbrare 3Toro ylep6 uav Tpasmbl
nto60oro poza HECET OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BaTE b
Unn paboTaroLmii C UHCTPYMEHTOM, a He
N3rotToBUTE/b.

HeobxoanMo y4ecTb, YTO HalLW YCTPOMCTBA
COrnacHO NpeanucaHuio He paccyuTaHbl aas
MCMNOIb30BaHMA B MPOMbILLIIEHHOW, PEMECIEHHOM
WV UHAYCTpUanbHOM o6nactu. Mbl He
npeaocTaBifAeM rapaHTUi, eC/IM YCTPOMCTBO ByaeT
MCMO/Ib30BaTbCS B NMPOMbILLIIEHHONM, pEMEC/IEHHOM
W MHAYCTPUANBHOM, a TaKKe Nofo6HON
0EeATENIbHOCTU.
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5. TexHUYeCKUe pJaHHble

HanpseHue ceTu: 230B8~50Ty,
MouHocTb: 2300 Bt
CKopocTb BpallleH1s XxonocToro xoga: 6 600 MUH
Makcum. guameTp gucka: 230 mm
LLnndosanbHbIM Kpyr: 230x 22 x 6 MM
OTpesHoM AUCK: 230 x 22 x 3 MM
Pe3bba npvemHoro wnuHaens: M14
Knacc 3awuTbl: I1/[g]
Bec: 5,8 Kr

Lymbl v BUGpauuma

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK Gblnn N3MEPEHbI B
COOTBETCTBMM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb faB/ieHus wyma Lya 96 nB(A)
HeonpepeneHHocTb Ka 3pb
YpoBeHb MOLHOCTH Lyma Ly 112 gB(A)
HeonpepaeneHHocTb Kya 3ab

WUcnonb3yiiTe 3aluUTy opraHoB ciayxa.
Bo3sgeicTBMe LUyMa MOMKET BbI3BaTb MOTEPIO CAyXa.

CymmapHoe 3Ha4eH1e BeIMYnHbI BUbpauum (cymma
BEKTOPOB TPEX Hanpas/IeHW) onpeseneHo B
cootBeTcTBMM € EN 60745.

LnnudoBaHMe NnOBEPXHOCTU
OMWUCCHOHHbIN NoKasaTes b BUGpaLMm
apaG = 3,1 m/s?

HeonpeaenernHoctb K= 1,5 m/s?

JAononHutenbHaa UHPopmauua ansa
3/1IeKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTa

OcTopoHOo!

MpvBeaeHHOE 3HaYeHNe ammMccmm BUbpaLum
M3MEepPEHO CTaHAaPTHbIM METOAOM NPOBeAEHUSA
MCMbITAHWI, OHO MOXET M3MEHATLCA B 3aBUCMMOCTH
OT BKAa 1 cnocoba MCrnob30BaHUA 3/IEKTPUHECKOrO
WHCTPYMEHTa W B UCK/IIOYUTEIbHBIX Cy4anax
NpeBbILAaTh YKa3aHHY0 BEJIMHUHY.

MpuBeaeHHOe 3Ha4YeHE IMUCCUM BUBPALMM MOKET
ObITb MCNONBL30BaHO A1 CPAaBHEHUA OLHOTO
3/IEKTPUYECKOrO MHCTPYMEHTA C APYTUM.

[MpuBegeHHOE 3Ha4YeHNe IMUCCUM BUBPALMN MOMKET
6bITb MCMO/IL30BaHO /1A NPEABaPUTE/IbHOM OLIEHKM
HEeraTMBHOIO B/NAHMS.

CBepguTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGPaLUU K

MUHUMYMY!

® WcnonbayiiTe ToNIbKO 6GE3YKOPUSHEHHO
paboTaroLime ycTponcTBa.

@ PerynapHo npoBoauTe TexHUYecKoe
06CNyHUBAHWE M OYUCTKY YCTPOMCTBA.

@ [lpu pabote yunTbIBanTe ocobeHHoCcTH Baluero
ycTporcTaa.

® He noasepraiite ycTpoMCTBO NeperpysKe.

® [lpu HeobxoaMMoOCTH aaliTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CreuuanmcTam.

e OTKualiTe yCTPOMCTBO, EC/IN Bbl €70 HE
ucnonb3yeTe.

® McnonbayiTte nepyatku.

OcTtaTo4Hble OnacHoOCTH

[axie B TOM cnyyae, ecnun Bbl ucnonbayere

OMNUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUN UHCTPYMEHT B

COOTBETCTBUM C nNpepnucaHruem, To U Torga

BCerga octaeTcA MecTo AsA pucka. Huxe

npuBefeH CNUCOK OCTaTO4YHbIX ONacHOCTEN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLMUEN HacToALLero

3/IeKTPUYECKOro MHCTPYMEeHTa:

1. 3abonesaHue NErkunx, B TOM C/y4ae ecsiv He
MCMONb3yeTCA COOTBETCTBYIOLLMIA pecnupartop.

2. TloBpexpaeHue cnyxa, B TOM C/ly4ae ecam He
MCMNO/b3yeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3aWuTbl cayxa.

3. HapylweHuna 340poBbA B pesy/brare
BO3JEeMCTBUA BUOPALMM HA PYKY Npu
ONUTENIBHOM MCMOIb30BaHWK YCTPOMCTBA NN
npu HeNpaBWIbHOM MOIb30BaHWUM 1
HeHagnexatlem TEXHUHECKOM yXoae.

6. MNepep BBOAOM B 3KCN/1yaTauuio

Mepep Tem KaKk BKIOYMTb YCTPOWCTBO yoeamTech,
YTO f@aHHbIE Ha TUNOBOW Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam 3/IEKTPUYECKOMN CETH.

6.1 MoHTaXk A0NOJIHUTE/IbHOW PYKOATKMU
(PUCYHOK 2)

@ 3anpeLeHo UCnob30BaTh YI10BYHO
LWndoBasbHYI0 MalWMHKY 6€3 A0NOHUTEIbHOM
PYKOATKM (4).

® [lononHuTenbHas pyKoATKa MOXET 6bITb
Np1BMHYeHa B Tpex nonoxenunsx (A, B, C).
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CTopoHa ycTpoicTBa WUcnonb3yetca pna

cnesa (No3. A/ Kak npasLuem
M306pameHo Ha puc.)
cnpaBa (nos. B) neBLlen

cBepxy (nos. C) OTPE3HOro AucKa

6.2 YcTaHOBHKa 3aLMTHbIX NPUCMNOCOBEHUIA
(pucyHoK 3)

® Bblk/04MTE YCTPOMCTBO. BbiHbTE WTEKEP U3
PO3EeTKM aneKTpoceTu!

@ YcraHoBMWTE 3alMTHOE Npucrnocobaerme (5) ana
3aLMTbl BalLMX PYK TaKMM 06pa3om, YToObI
0TX0Ab! LWAMDOBAHUA HANPaBIANCh B CTOPOHY
oT Tena.

o [lonoweHue sawmTHoOro npmucnocobaeHns (5)
MOHO Nofo6paTh B 3aBUCMMOCTM OT YCI0BUI
paboTbl: ocnabsTe pblyar 3axunva (a), noBepHUTe
KPbILWKY (5) B }enaemoe nonoxeHue.

® Cnepute 3a Tem, 4TOObI 3aWUTHOE
npucnocobneHune (5) 3aKpbiBaso Kopnyc ¢
LUeCTepeHKaMn HagnexatlimMm obpasom.

® 3arAHuTe pblyar 3axunma (a).

® Yb6eautecsb, 4TO 3alMTHOE Npucrnocobaerme (5)
3aKpeneHo.

/\ OBecneubTe NPoYHOE KPENeHUe 3aLUTHBIX
npucnoco61eHui.

/\ 3anpeleHo UCMonb30BaTh YII0BYIO
wAncoBasbHYO MaLIMHKY 6€3 3alUTHbIX
npUcnoco61eHUiA.

6.3 MPOBHbIA NYCK HOBOIO
WTMPOBAJIbHOIO KPYTA

Mocne ycTaHOBKM WNNEOBANBHOMO U PEXXYLLEro

Kpyra crnegyeT 3anyCTuTb YrioByHO WANGOBASbHYO

MalLLVHY 1 OCTaBUTb paboTaTb Ha XONOCTOM XO4y

NPUMEPHO Ha 04HY MUHYTY. PaboTatowme ¢

BMbpaumen Kpyrvu cnegyeTt HeMeAneHHO 3aMEeHUTb.

7.Pa6ota c ycTpoCcTBOM

7.1 Nepekrntoyatenb (PUCYHOK 4)

@ [lepeKknoyarenb BKIKOHEHO-BbIKIOYEHO (3)
CHabeH 6I0KMPYIOLLMM 3anopoM (a), KOTOopbIi
CYHUT OANA NpefynperaeHNa Cay4anHoro
nycKa ycTpomncTaa.

® /[1nA BKIIOYEHMA YCTPOMCTBA HYHHO CABUHYTb
610KMpYIOLWLMIA 3anop (a) Brepea n 3ateM
HaxaTb NnepeK/itovaTe/b BK/II0HYEHO-BbIK/TIO4YEeHO

3).
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A\ flowputech A0 TeX Nop, NoKa MaluMHKa He
AOCTUIHET ee HauBbICLUE CKOPOCTU BpalLeHUA.
Mocne atoro Bbl MoeTe NPUIOHKUTDL YIIOBYIO
wandoBasbHYO MaWKUHKY K 06pabaTbiBaemMoit
AeTasiu U HayaTb ee 06paboTRy.

7.2 3ameHa wWnungoBasibHbIX KPYros

(PUCYHKH 5)
[ns 3aMeHbl WandoBasibHbIX KPYros Bam
MOHAA0BMTCA NPUNOKEHHBIN K YCTPOMCTBY KIOY A1A
rariku ¢ TOpLOBbIMW OTBEPCTUAMM (6).

OTCOeAVHUTDb ANEKTPUYECKUI LHYP OT ceTu!

@ [lpoctas 3ameHa nyTem 6110KUPOBKM
WnNuHAaens.

@ Haxxas CTOMOPHYIO KHOMKY, WnMdoBanbHbINA
Kpyr 6nokupyeTcA.

o C nomoLublo KtoYa AnA raek ¢ TopLOBbIMU
OTBEPCTUAMYU OTKPYTUTb (hraHLEBYIO ramky.
(PUCYHOK 5)

® 3ameHuTb WnoBanbHbIA UK PEXXYLLWIA KPYT U1
KMOYOM BHOBb 3aTAHYTb ramky.

A\ Buumanue:

CTOMOpPHYI0 KHOMKY pa3pellaeTca HaXumaTb
TOJNIbKO MPU OCTAaHOBJIEHHOM 3fieKTpoaBuUrarene
n wnuHpene! Bo Bpema 3aMmeHbl Kpyra
CTOMOpHasA KHOMKa A0J1)KHa ObITb Ha)kaTou!

[Mpn ycTaHoBKe LWNNGOBANbHbLIX WU PEXXYLLNX
KpYros TOMLMHOW A0 3 MM raviky crnepyeT CTaBuTb
NAIOCKON CTOPOHON K KPyry.

7.3 Cxema pacrnonoxeHusa dnaHues npu
aKcnnyarauuu wnmndgosanbHbIX U PEXYLIUX
Kpyros (puc. 6-9)

® Cxema pacnonoxeHnuAa naHues npu
3KCMNyaTaumm N3orHYThbIX UK NPAMbIX
LwnucpoBanbHbIX KPYros (puc. 7)

a) 3axxnmHbIN hnaHew
b) ®naHueBan raika

® Cxema pacnonoxeHua cnaHues npu
JKCMnyaTaumm N30rHyToro pexxyLuero kpyra
(puc. 8)

a) 3axxumHbIV hnaHel
b) ®naHueBas ravika

@ Cxema pacnonoxxeruna dnaHues npu
3KCMnyaTaumm NpPAMOro pexxyLlero Kpyra
(puc. 9)

a) 3a>KMMHbIN chnaHey,
b) ®naHuesan ravika
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7.4 QNEKTPOABUIATEJ1b

Bo BpemA paboTbl WNngoBanbHOW MallyHbI
[ormkHa 6biTb obecneyeHa goctaTovHan
BEHTUNUUNA 3NieKTpoasuraTena. |-|03TOMy
BEHTUNALMOHHDbIE LWenn O0JTKHbI 6bITb B YNCTOM
COCTOAHUN.

7.5 WIN®OBAJIbHbIE KPYTU

@ He ponyckaetca ucnonb3oBaHue
LNMCHOBANBHBIX UMK PEXYLUMX KPYroB 6ornblue
npegnucaHHOro anameTpa.

@ [lepen Havanom akcnnyatauum cnegyet
NpoBepPATb yKasaHHOe 4Yncrno 060poToB
LNMCHOBANBHOIO MW PEXYLLEero Kpyra.

® Ywncno 060poToB WNNGOBANBHOrO UK
pexyLiero Kpyra A0MmKHO 6bITb 60sbLUe Yncna
060pPOTOB XONIOCTOro X04a.

@ [lnA akcnnyaTaumu fonyckakTcA
LNMchoBanbHble N pexyLUme Kpyru, KoTopble
npeaycMOTPEHbI A1A MaKCUManbHON CKOPOCTH
BpaLleHnA paBHoN 6600 MUH" 1 OKPY>KHOMN
ckopocTy - 80 m/cek.

[ ] BHumaTensHo cnegute nNpuv UCNosib3oBaHUK
a/IMa3HOro OTPE3HOro AMCKa 3a Hanpas/IeHWEM
BpaueHua. CTpenKa HanpasieHna BpalleHns Ha
a/Ma3HOM OTPe3HOM JJMCKe [JONHA coBnajaTthb
C HaHECEeHHOW Ha YCTPOMCTBE CTPEsIKOM
Harnpas/eH1A BpalleHUs.

OuyeHb BaXHO 06ecneynTb 0co60 braronpuaTHbIE
YCN0BUA XpaHEHUA 1 TPaHCMOPTUPOBKU
abpasvBHOro nsagenus. 3anpeLLeHo nogseprarb
abpasunBHOe U3aenve TonYKam, yaapam nan
BO3[EMCTBUIO OCTPbIX KPOMOK (Hanpumep, npu
TPaHCNOPTUPOBKE WU XpPaHEHUN B
MHCTPYMEHTa/IbHOM fLLMKE). DTO MOKET NPUBECTU K
NoBpPEHKAEHNAM abpasmMBHOro U3ae/InsA, TaKUM Kak,
HanpumMep nosB/eHWe TPeLLMH, YTO NpeacTasifaeT
Cco6Oo 0NacHOCTb /1A No/b30BaTe .

7.6 YKASAHUA MO IKCNMNYATALUU

7.6.1 YepHoBoe wnudosaHue (pUcyHoK 10)

/\ Bunumanue! Ucnonb3yiite npu wandosaHum
3almUTHOE NPUCNOCOBEHHUE (BXOAAT B KOMI/EKT).
Haunydlwee ka4ecTBo Npu YepHoOBOE LUNMoBaHUN
[OCTUraeTcA Npu yCTaHoBKe LN oBanbHOro Kpyra
nopa yrnom ot 30° o 40° 1 NnaBHOM BeAEeHUN,
Tyna-ctoja, MHCTpyMeHTa no obpabarbiBaemMomy
npeamery.

7.6.2 Pexxywme kKpyru (pucyHoK 11)
A\ Buumanme! Ucnonb3ayiiTe Npu pesxe

3awuTHOEe Npucnoco6eHne (MOXHO NprobpecTm
[OMNOHNTENBHO B KA4eCTBE MPUHAAJ/IEKHOCTEN,
cMoTpuTe pasgen 9.4).

Mpwn pe3ke aep>xuTe yrnosyto WNMGoBasbHyO
MaLlMHy noA NpAMbIM yriom. Kpomka pesa
[OMKHaA 6bITb YUCTOW.

[lnA pe3kun KamHA PeKOMeHAyeTCA NPUMEHeHVe
anMasHbIX PeXyLUMX Kpyro..

/A 3anpewaetca 06pa6oTka MaTepuanos
coaepxxawux acbect!

A\ He ponyckaeTca npUMeHeHUe PexyLmx
KpYroB AnA o6aupoYHoro wnugoBaHuA.

8. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3aNeKTpoceTn

Ecnun 6yaeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuaA oT
9/1EKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0IKEH
3aMEeHWUTb U3roTOBUTE b YCTPOMCTBA, ero caywoba
cepBuca WK Apyroe 1L C NoA0GHOM
KBaNMdUKaLMen aas Toro, 4Tobbl U3GEKATD
onacHocTeMn.

9. OumucTKa, TEXHUYECKUI yxon 1
3aKa3 3anacHbIX AeTaneu

Mepen Bcemu paboTamm Mo O4NCTKE BbIHYTb
LITEKEP U3 PO3ETKMU.

9.1 Ouuctka

o OunwanTe 3alWWTHbIE YCTPOUCTBA,
BEHTWUMALMOHHBIE OTBEPCTMA U KOpMNyC
OBUraTena Kak MOXKHO NyyLue OT MbIfu U rpA3W.
MpoTpute hpesy YMCTOM BETOLWBIO UK
NpoAyNTE CXaTbIM BO3AYXOM C HU3KUM
OaBneHneM.

® Mbl pekomeHayem ounwaTth opesy nocne
Ka)k[I0ro UCrosib3oBaHuA.

® OunwanTe yCTPOMNCTBO PErynAapHO Ba>KHON
TPANKOWN C HEHONBbLUMM KOMMYECTBOM XXMAKOrO
Mbina. He ucnonbayite motowme cpeacTsa unm
pacTBopuUTE; OHU MOTYT pa3becCTb
nnacTMaccoBble 4YacTu ycTponctea. Cnegute 3a
Tem, 4To6bl BOAA He nonasna BOBHYTPb
yCTpOMWCTBA.
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9.2 YrosbHble WeTKu

® [lpu upeamepHoM 06pas3oBaHNM UCKP caanTe
bpesy B cneumanu3vpoBaHHy0 MacTpPeCcKyo
ANA  MPOBEpPKM YrofibHbIX LETOK.

® BHumaHue! YronbHble weTku paspelwaerca
3aMEeHATb TOJIbKO CNeunanuncTy aneKTpuky.

9.3 TexHU4YecKui yxop,
® B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT geTtaneu,
KOTOpPble HY>XOAaKTCA B TEXHUYECKOM yXoae.

9.4 3aka3 3anacHbIx getaneun:

Mpn 3akase 3anacHbIX YacTen Heob6xo0AMMO

npuBecTu crneaywwmne oaHHble:

e Moaundmkauma yctporicTea

@ Howmep apTukyna yctponcrsea

® VoeHTudrKauMoHHbI HOMEp YCTPONCTBa

® Howmep 3anacHow yactu Tpebyemoin AnA 3ameHa
netanu

AKTyasbHble LieHbl, MHOPMaLMIO, a TaKKe

BO3MOXHOCTb 3aKasarb Bbl HangeTe y Hac Ha

cTpaHuLe www.isc-gmbh.info

3awmTHas KpbiwKa gasa pesku (Ne apt.: 44.500.21)

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M ero NPUHaA/IEXHOCTH B
TEMHOM, CyXOM, HE NOABEPHEHHOM B/IMSIHWIO MOPO3a
W HEJOCTYNMHOM Ana feten mecte. OnTumasnbHas
Temneparypa xpaHeHus ot 5°C go 30°C. XpaHuTe
3/IEKTPOMHCTPYMEHT B €r0 COGCTBEHHOM
OPUrMHaNbHOM YNaKoBKe.

11. YTunusauma n BTopuyHan
nepepaboTka

YCTpPONCTBO HaxoAWTCA B yNakoBKe AJ1A Toro,
4TO6bI N36EeXKaTh €ro NOBPEXAEHUN NpU
TpaHCnopTUpoBKe. JTa ynakoBKa ABMAETCA
CbIpbeM U MO3TOMY MOXeT 6bITb MCMONb30BaHa
NOBTOPHO UK HanpaBJieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO 1 €ro NpMHaaeXXHOCTU COCTOAT U3
Pa3NnUYHbIX MaTepuanoB, TakKUX Kak Hanpumep
mMeTans u nnactMacc. YTunuanpynte aedeKkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOL0B.
WHbopmaumio 06 aToM Bbl MOXXeTe nonyynTb B
cneunann3npoBaHHOM MarasuHe Unmn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
’ La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

Acest dispozitiv de protectie se foloseste la degrosare.

Acest dispozitiv de protectie se foloseste la taiere si degrosare. (Nu este
cuprins in livrare)
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si
pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
ntotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.

Noi nu preluéam nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

Nu folositi discuri de ferastrau pentru lemn .
Asemenea dispozitive de lucru provoaca frecvent
recul sau duc la pierderea controlului asupra
polizorului unghiular.

2. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Opritor ax

Maner

Intrerupétor pornire/oprire

Maner suplimentar

Aparatoare de protectie pentru degrosare
Cheie pentru piulita flansa

o0k wN~

3. Cuprinsul livrarii

@ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu grija.

@ indepartati ambalajul, precum si sigurantele de
ambalare si de transport (daca exista).

@ \Verificati daca livrarea este completa.

@ Controlati aparatul si accesoriile daca nu prezinta
pagube de transport.

@ Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.
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ATENTIE

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

@ Instructiuni de utilizare originale
@ Indicatii de siguranta

4. Utilizarea conform scopului

Polizorul unghiular este destinat degrosarii, perierii si
taierii metalelor si a materialelor care contin piatra,
utilizand discuri si protectii corespunzatoare pentru
degrosare si taiere.

Atentie! Pentru operatia de taierea trebuie sa se
utilizeze obligatoriu o aparatoare de protectie
speciala pentru taiere 7 ( accesoriu, acesta se
achizitioneaza separat ).

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti cont de faptul cd masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

5. Date tehnice

Tensiunea in retea: 230V ~50Hz
Putere: 2300 W
Turatie la mers in gol: 6.600 min™
Diametru maxim discuri: 230 mm
Disc de slefuit: 230x22x6 mm
Disc de separare: 230x22x3 mm
Filetul mandrinei: M14
Clasa de protectie: [1V/=1]
Greutate: 5,8 kg
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Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore La 96 dB (A)
Nesiguranta K, 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 112 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
a trei directii), calculate conform EN 60745.

Rectificare plana
Valoare a vibratiilor emise apag = 3,1 m/s?

Nesiguranta K = 1,5 m/s?
Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost masurata conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
in functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producatori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

@ Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,

chiar daca manipulati aceasta scula electrica in

mod regulamentar. Urmatoarele pericole pot

aparea, dependente de tipul constructiv si

executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poarta
masca de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanététii rezultate din vibratia mana-
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale

_hecorespunzétoare.
6. Inainte de punerea in functiune

Asigurati-va Tnainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

6.1 Montarea manerului suplimentar (Figura 2)
Polizorul unghiular nu poate fi utilizat fara méanerul
suplimentar (4).

Méanerul suplimentar poate fi ingurubat in cele trei
pozitii (A, B, C).

Partea aparatului Adecvata pentru

Stanga (Poz. A/cain Dreptaci
figura)
Dreapta (Poz. B) Stangaci

Sus (Poz. C) Utilizarea discurilor de

separare

6.2 Setarea dispozitivului de protectie (Figura 3)

@ Deconectati aparatul. Scoateti stecherul din priza!

@ Setati aparatoarea de protectie pentru
degrosat/taiat (5 / 7) pentru protectia mainilor
astfel incat numai o portiune extrem de mica a
corpului abraziv sa ramana descoperita in partea
dinspre operator.

@ Pozitia aparatorii de protectie pentru
degrosat/taiat (5/7) poate fi adaptata
respectivelor conditii de lucru. Slabiti parghia de
fixare (a), rotiti aparatoarea de protectie pentru
degrasat/taiat (5/7) in pozitia dorita. Blocati in
pozitia corespunzatoare.

@ Fixati parghia (a) la loc.

@ Aveti grija ca aparatoarea de protectie pentru
degrosat/taiat (5/ 7) sa acopere corect carcasa
rotii dintate.

@ Asigurati-va ca aparatoarea de protectie pentru
degrosat/taiat (5 / 7) este bine fixata.

/A Tineti cont de pozitia stabil a aparatorii de
protectie.

A Nu utilizati niciodata polizorul unghiular fara
aparatoare de protectie.
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6.3 INCERCAREA FUNCTIONARII NOILOR
DISCURI DE DEGROSAT S| TAIAT

Polizorul unghiular caruia i s-a montat un disc de

degrosat/taiat se lasa sa functioneze in gol cel putin 1

minut. Discurile care vibreaza se vor inlocui imediat.

7. Operare

7.1.intrerupétor (Figura 4)

@ Intrerupatorul de pornire / oprire (3) este echipat
cu un intrerupator de blocare (a), pentru a evita
pornirea accidentald a aparatului.

® Pentru conectare deplasati in fata intrerupatorul
de blocare (a) si apoi apasati intrerupatorul de
pornire / oprire (3).

A Asteptati pana cand aparatul atinge turatia
maxima. Apoi puteti incepe prelucrarea.

7.2 inlocuirea discurilor de polizor (Figura 5)
Pentru inlocuirea discurilor de polizor aveti nevoie de
urmatoarea cheie imbus frontala (6).

Deconectati masina de la reteaua electrica!

@ Saibele se schimba simplu cu ajutorul opritorului

axului.

Se apasa opritorul axului si se roteste axul pana

cand acesta se blocheaza.

@ Se desface piulita de fixare a flansei cu ajutorul
cheii cu gauri frontale. (Figura 5)

@ Discul de degrosare sau taiere se inlocuieste si
se strange piulita flansei cu ajutorul cheii cu gauri
frontale.

A Atentie

Opritorul se va apasa numai dupa oprirea
motorului respectiv a axului discului de
degrosat/taiat!

In timpul schimbarii discului de degrosat/taiat,
opritorul axului trebuie sa ramana in pozitia
apasata!

La fixarea discurilor de degrosare sau taiere care au o
grosime de pana la 3 mm se va insuruba piulita
flansei cu partea sa plana spre discul de
degrosat/taiat.

7.3 Montarea flansei la utilizarea discurilor de
degrosat/taiat (fig. 6 - 9)

® Montarea flansei la utilizarea unui disc de
degrosare curbat sau plat (fig. 7)
a) flansa de strangere
b) piulita flansei

® Montarea flansei la utilizarea unui disc de taiat
curbat (fig. 8)
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a) flansa de strangere
b) piulita flansei
® Montarea flansei la utilizarea unui disc de taiat
plat (fig. 9)
a) flansa de strangere
b) piulita flansei

7.4 MOTORUL

Pe timpul lucrului motorul trebuie sa fie bine aerisit,
din acest motiv orficiile de aerisire se vor pastra
permanent curate.

7.5 DISCURILE DE DEGROSAT/TAIAT

@ Discurile de degrosat/taiat nu au voie sa aiba un
diametru mai mare decat cel prescris.

@ Controlati inainte de utilizare turatia admisa
pentru discul de degrosat/taiat.

@ Turatia admisa pentru discul de degrosat/taiat
trebuie sa fie mai mare decat turatia la
functionarea in gol a masinii.

@ Utilizati numai discuri de degrosat/taiat care sunt
destinate prelucrarilor cu turatii maxime de 6600
min-1 si pentru o viteza periferica de 80 m/s.

@ Aveti grija la utilizarea discurilor de separare cu
diamant la directia de rotire. Sdgeata indicatoare
a directiei de rotire pe discul de separare cu
diamant trebuie sa corespunda sagetii
indicatoare a directiei de rotire de pe aparat.

Tineti cont de depozitarea si transportul adecvat, in
special in cazul corpurilor abrazive. Nu expuneti
corpurile abrazive niciodata la lovituri, torsiuni sau
muchii ascutite (de ex. in timpul transportului sau
depozitarii intr-o lada de unelte). Acest lucru poate
duce la deteriorarea corpurilor abrazive, cum ar fi de
ex. fisuri, care pot reprezenta un pericol pentru
utilizator.

7.6 PRESCRIPTII DE UTILIZARE

7.6.1 Degrosarea (Figura 10)

A Atentie! Utilizati pentru degrosare dispozitivul
de protectie (cuprins in livrare).

Succesul cel mai mare la degrosare se obtine atunci
cand discul de degrosat se pozitioneaza intr-un unghi
de 30 ¢ pana la 40 © fata de suprafata de lucru si cand
se deplaseaza uniform inainte si inapoi pe obiectul de
prelucrat.

7.6.2 Taierea (Figura 11)

A Atentie! Utilizati pentru taiere dispozitivul de
protectie (disponibil ca si accesoriu, vezi 9.4), acesta
se achitioneaza separat.

La operatia de taiere nu se va inclina masina in planul
de prelucrare. Discul de taiere va trebui sa prezinte o
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muchie corecta de taiere. La taierea rocilor dure se va
utiliza un disc-diamantat.

/\ Este interzisa prelucrarea cu aceasti masina
a materialelor care contin azbest!

/A Nu folositi niciodata discuri de taiere pentru
operatii de polizare-degrosare!

8. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de catre producator sau un service
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

9. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

9.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. Stergeti aparatul
cu o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

9.2 Periile de carbune

@ In cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician
spe cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie sa fie
schimba te numai de catre un electrician
specializat.

9.3 intretinerea
@ Ininteriorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intretinute.

9.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul de ID al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare
Informatii, preturi actuale precum si posibilitati de
comanda gasiti la adresa www.isc-gmbh.info

Aparatoarea de protectie pentru taiere
(Art. nr.: 44.500.21)

10. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si
inaccesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima
este intre 5 i 30 "C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.

11. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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@

Lpeaynpexaerune — C Lien HamansBaHe pUCKa OT HapaHABaHe NpoYyeTeTe ymbTBaHETO 3a
ynotpe6a“

Hocete npegna3Hu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3pnericTBrneTo Ha wymMma Moxxe fa noseje oo 3ary6a Ha cnyxa.

HoceTte npeana3sHa macka cpeuly npax.
[Mpn o6paboTkaTa Ha ABbPBO U APYrM MaTepuanu Moxe Aa ce OTAeNV yspexkaall 34paBeTo
npax. He 6uBa pa ce obpaboTBaT cbabp>Kalm a3bect matepuanm!

HoceTe 3awmTHu ouuna.
OTpenvnuTe ce No BpeMe Ha paboTa UCKPU I U3Nn3alumTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHUA U
npax mMorat Aa npuynHAT 3aryba Ha 3peHneTo.

ToBa 3aWMTHO NOKPUTHUE € NPUrOAEHO 3a WandgoBaHe.

ToBa 3alWMTHO NOKPUTHUE € NPUTrOAEHO 3a oTpe3 U waudoBsaHe. (He e
BKJ/IO4EHO B 06ema Ha oCTaBKa)
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/A Buumanue!

Mpwn n3nonseaHe Ha ypeanTe TpAbBa Aa ce cnassar
HAKOW NpeAnasHn Mepkun 3a 6e3onacHocCT, 3a Aa ce
npefoTBpPaTAT HapaHABaHWA 1 WeTn. 3aTosa
npoyeTeTe BHMMATESIHO TOBa ymbTBaHe 3a
ynoTpeba. CbxpaHaBanTe ro gobpe, 3a aa
pasnonaraTe ¢ MH(opMaLmATa no BCAKO Bpeme. B
cny4an, Ye TpAbBa Aa npeaaneTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpeaanTe 1 Tosa ynbTBaHe 3a ynorpebda.
Hwe He noemame OTroBOPHOCT 3a 3M0MONYKV NN
LeTn, KOUTO Bb3HMKBAT Nnopaan He cbbnioaaBaHe
Ha ToBa ynbTBaHe U Ha yKasaHuATa 3a
6es3onacHocT.

1. UHcTpyKUuumn 3a 6e3onacHocCT

CBOTBETHWUTE MHCTPYKLMM 32 6e30MacHOCT Lie
HamepuTe B NpunoxeHara 6poluypa.

/A NPEAYNPEHAEHUE!

HpoqueTe BCUYKU YHa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
MHCTPYKLUN.

npOI'IyCKVITe Nnpu cnasBaHETO Ha yKa3aHuATa 3a
6e30nacHocCT 1 UMHCTPYKUMUUTE MOoraTt ga umart KaTto
nocneguua eneKkTpu4ecKu ygap, noxap WU/ TEXKU
HapaHABaHUA.

C'bxpaHeTe 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYKHU YRa3aHUA 3a
6e30nacHOCT U UHCTPYRUHUHA.

2. OnucaHue Ha ypepute (dur. 1)

®DuKcupaly BUHT

JOpbiKa

MpeBKOYBaTEN 32 BK/IOYBAHE/ U3KJIHOUYBAHE
JonbnHuTenHa gpbxKa

3almTHO NpUcnocobeHne

[aeyeH Koy

o0 rwN~

3. O6em Ha gocTaBKa

@ OrtBopeTe onakoBKaTa 1 BHUMATENHO U3BageTe
ypegza oT ornaxoBKaTa.

@ OrTcTpaHeTe onakoBbYHUA MaTepran KakTo 1
ONaKoBBYHWUTE/M TPAHCMOPTHWU OCUIYPOBKM (aKO
MMa TakuBa).

@ [lpoBepeTe fanv 06eMbT Ha JOCTABKA € MbJIEH.

@ [lpoBepeTe fanu ypeabT v NPUHAAIEKHOCTUTE
HAMAT NOBPeAU OT TpaHcnopTUpaHe.

@ 1o Bb3MOKHOCT 3anaseTe onakoBKara Ao
M3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWSA CPOK.

BHUMAHUE

YpeabT U ONaKOBBYHUAT MaTepuras He ca AeTCHU
urpayku! Jeua He 6uBa ga UrpasT c
naacTMacoBU TOP6GUYKM, oMo ManKK aeTainnu!
ChbuiecTByBa ONacHOCT Aa MM MTbTHaT U fa ce
3apywar!

o OpwurmnHanHo ynbTBaHe 3a ynotpeba
® YKasaHuA 3a TexHuKa Ha 6e30mnacHoOCT

4.Ynortpeba no npegHa3Ha4yeHue

‘briownandbT e npefHa3HayeH 3a WaMdoBaHe Ha
MeTas U KaMbK KaTo Ce U3M0/13Ba CbOTBETHUAT
LWINMGOBBYEH ANCK U CBOTBETHOTO 3aLUWUTHO
npucnocobneHue.

BHumaHue! briownanidbT MOMXe Aa ce u3nonssa 3a
0Tpe3 Ha MeTa U KaMbK, CamoO aKo € MOHTUPaHO
3aLMTHOTO NPUCMOCOBIEHNE, KOETO MOMKE fa ce
MOJTy4M KaTo NPUHALNEHHOCT.

MawwuHara Tps6sa ga ce n3nonssa camo no
npeaHasHayYeHWeTo 1. Becaka no-HaTaTbluHa U3BBH
ToBa ynotpeba He e No npegHasHadveHune. 3a
npegusBunKaHu OT ToOBa WETU UK HapaHABaHUA OT
BCAKaKbB BUA OTTOBOPHOCT HOCH
noTpebuUTenAT/06CNyKBaALLOTO AnLE, a He
npou3BOAUTENAT.

Mons, umaiTe npeaBus, Ye HalUTe ypeam CbiiacHo
npeAHa3Ha4eHNeTo Ch He ca NPOU3BeAEHH 3a
npomMuLLieHa, 3aHaATYMICKA UK nHAyCcTpUanHa
ynoTtpeba. Hne He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
YpeabT Ce U3MoJi3Ba B NPOMULLIEHW, 3aHAATYUNCKU
WUW NHOYCTPUaNHWU NPEeanpuUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU AEUHOCTMU.

5. TexXHUYECKU JaHHU

MpeoBO IMHENHO HanpeXeHNe:
230 Bonta ~ 50 Xepua

Heobxoanma MOLLHOCT: 2300 Bara
MpaseH xoa-060poTH: 6.600 MUH™
Makc. wanbu-g: 230 mm

230 x 22 X 6 MM
230 x 22 x 3 MM

LLnndosbyHa wanba:

OTpesHa wamMdoBbYHa Wanba:

Pesba Ha 3aKkpenBaly, BUHT: M14
3awmTeH Knac: I/
Terno: 5,8 Kr
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LWym 1 BuGpauus

CToMHOCTUTE 3a LWyM 1 BUGpaLms ca noayyeHu
cbrnacHo EN 60745.

HuBo Ha 3BYKOBO HansiraHe Lya 96 dB (A)
Hone6aHue Ka 3dB
Hu1BO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Lyya 112 dB (A)
HonebaHune Ky 3dB

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BnuvsiHWeTo Ha wyma MoXe Aa NpuYrHK 3aryba Ha
cnyxa.

O6LWMTE CTOMHOCTU Ha TPENTEHWA (BEKTOPHA cyma
Ha Tp1Te NOCOKM) nony4eHu cbrnacHo EN 60745.

LLnugoBaHe Ha NOBbPXHOCTU
CTOMHOCT Ha EMUCUA Ha TPENTEeHUA apag = 3,1 m/s?
Honebanue K = 1,5 m/s?

AonbHUTENHA UHPOPMaLMA 3a €NIeKTPUYECKU
WHCTPYMEHTH

BHumaHue!

MocouyeHarta CTOMHOCT Ha N3N bYBaHW BUGpauum e
n3mepeHa no HOpMMpaH KOHTPOJIEH METOZ, U B
3aBMCHMMOCT OT HauMHa, Mo KOMTO Ce U3Mo/3Ba
€1IEKTPUYECKUAT MHCTPYMEHT, MOKE fia Ce NPOMEHS,
a B U3KJIIOYMTENIHU CNyyYan MOKe [a npeBuLlaBa
rnocoyeHara CTOMHOCT.

Moco4yeHarta CTOMHOCT Ha M3bYBaHK BUGpaLmm
MOMe fja Ce U3M0/13Ba 3a CPaBHEHME Ha ef1H
€/1IEKTPUYECKU UHCTPYMEHT C ApYr.

Moco4yeHarta CTOMHOCT Ha M3TbYBaHW BUGpaLmn
MOMe fja BCe M3M0/3Ba ChLLO 3a Ha4asHa OLEeHKa Ha
oTpuuaTeIHO B/IUAHUE.

OrpaHu4yeTe o6pa3yBaHETO Ha WYM U
BUGpauuATa 4o MUHUMYM!

® Wanonsearite camo 6e3ynpeyHo
(DYHKUMOHMpPALLM Ypeau.

MoppbpanTe n nouncTBarTe ypeaa pefloBHO.
MpurogeTte HauYMHa cu Ha paboTa cnpaMo ypeaa.
He npetoBapsaiTe ypepa.

HoceTe ypeaa npy He06X0AMMOCT 3a NPOBEpPKa.
MsKnouBanTe ypeaa, aKo He ce 13nosissa.
HoceTte pbKaBuupm.
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OcTaTb4HU pUCHOBE

[opu aKo o6cnyBaTe TO3U €/IeKTPUYECKU

MHCTPYMEHT CbI/1IaCHO npeanucaHuaTa, BUHaru

cbllecTByBaT oCcTaTb4yHU pUcKoBe. Morat ga

Bb3HUHKHAT C/IeA4HUTE ONacHOCTU BbB Bpb3Ka C

KOHCTPYKLUMATA U U3NBJIHEHUETO Ha TO3U

€/IEKTPUYECKU UHCTPYMEHT:

1. YBperpaaHe Ha 6enunte ApoboOBe, aKo He Ce HOCH
noaxoAsLua 3almMTHa Mmacka NpoT1B npax.

2. YBpewpgaHe Ha C/yxa, aKo He Ce HOCHK
NoAXoAALLA Cyx0Ba 3allmTa.

3. YBpewpgaHuA Ha 34paBeTo, pe3ynTupallm oT
BMOpaumMuTe BbpXy pbKaTa, ako ypeabT ce
M13nos13Ba NPoAb/IHUTE/IHO BpeMe U He ce BOan
M NoAAbPHA KaKTO TpAbBa.

6. Mpepu nyckaHe B ekcnioarauumAa

Y6epneTe ce npeam BKAOYBAHETO, Y€ fAaHHUTE BbPXY
TabesniKaTa cbBNaAaT C AaHHUTE B Mperarta.

6.1 MoHTHMpaHe Ha AOoNbJ/IHUTE/IHA APbHKa
(dbwr. 2)

® broBuAT WANOBYMK He TpsbBa fJa ce
13nonssa 6e3 JOMb/HUTENHA AP bKKA (4).

® [lonbaHuTenHata ApbKa MOXe Ja ce 3aBUHTH
Ha TpuTe nosuumm (A, B, C).

CrtpaHa Ha ypepa MopxopAw, 3a
Bnsgo ([M03. A/ Kakto e |[decHuyapm
1“306paseHo)

BascHo (Mos. B) JleBnyapm

lope (Mo3.C) M3nonsBaHe Ha OTpe3Hu

LUIMGOBBYHM LLAN6BU

6.2 HacTpoiiBaHe Ha 3aWMUTHOTO
npucnoco6nexnue (Pwur. 3)

@ MsKnioueTe ypeaa. N3gbpnarite MperoBusA
wencen!

@ HactpoiiTte 3awmTHOTO NpUcnocobnerue (5) 3a
3awmTa Ha BawwuTe pbue TaKka, Ye
LWAMDOBBYHUAT MaTepuan aa e oTaaneyeH ot
TANOTO.

@ [losunumaTa Ha 3aWmMTHOTO NpMcnocobaeHue (5)
MOMe fia Ce HaroAu CrnpsMo CbOTBETHUTE
ycnoBusa Ha paboTa: pasxnaberte 3aTeratenHusa
N0cCT (a), 3aBbpTeTE Kanaka (5) B enaHara
nosuuumA.

® O6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, 3aLUMTHOTO
npucnocobneHune (5) npasnaHO Aa NOKpMBA
KyTuATa 3a 3bO6HOTO KONENo.
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@ 3aKpeneTe OTHOBO 3aTeraresiHuA N10CT (a).
® YBeperTe ce, Ye 3aWMUTHOTO YCTPOUCTBO (5) e
CTabUIHO MOHTUPAHO.

/\ Buumasaiite 3a 3ppaBa crno6ka Ha
3alLUTHOTO NPUCNOCOBIIEHHE.

/A He nanonssaiite bIIOBUA WIUGDOBYMK Ge3
3awuTHO NpucnocobieHme.

6.3 MPOBHO NYCKAHE HA HOBU AINCKOBE
MycHeTe brnownandsT Aa pabotn Han-manko 1
MVH. Ha npaseH X0/ C NOCTaBeH AWCK 3a pA3aHe
vnu wnudosaHe. Bnbpupawm anckose aa ce
NoAMEHAT BeaHara.

7. 06cnyHBaHe

7.1 NMpeBkntouBaten (dwur. 4)

@ [peBKnoyBaTeNAT 3a BKOYBAHE / U3K/IIOUBaHe
(3) e cHabaeH ¢ 610KupaLL, NpeBKAYBaTen (a),
3a Aia ce u3berHe NycKaHeTo Ha ypeaa no
HEeBHMUMaHWe.

@ 3aBKJ4YBaHe OyTHeTe Hanpeg, 61oKkupaLLma
npeBK/oYBaTen (a) n HaTUCHeTe nocne
NPEBK/IIOYBATENSA 32 BK/IIOUYBaHE / U3KJ/Il0YBaHe

(3).

/A N3uakaiite, fOKaTO MalIMHATa fOCTUIHE
HeWHUTE MakcuMaaHu o6opoTu. Cnep ToBa
MOKeTe ga NPUKpenuTe broBUA WANGOBYMK 3a
obpaboTBaemuA AeTain u aa ro obpaborure.

7.2 CMeHsiHe Ha WAK(OBBbYHUTE Waibu
(dwr. 5)

3a cMeHsIHETO Ha LWAMDOBBYHUTE LLatm ce

HY®JaeTe OT NMPWU/IOHKEHUTE KOHOBE C YesHU

oTBopH (6).

UskntoyeTe wencena ot mpexara!

o OO6ukHoBeHa cMAHa Ha aucka vpes bnokupaHe
Ha BPETEHOTO.

® HaTtucHeTte 6yToHa 3a 6roKMpaHe u
dmKcupanTe aucka.

@ [locTaBeTe Knoya B HeNHUTE OTBOPM Ha
rankara c cnaHeua v A otsunTe. (dwr. 5)

® CwmeHeTe ancka 3a pAsaHe unu WwnudosaHe u
3aBuUiTE 34paBo C KMtoYa ramkara ¢ dnaHeua.

A\ Buumanue:

HaTtuckaiTte 6yToHa 3a 6110KMpaHe camo npm
M3KIIOYEH ABUraTen u cnpano BpeTeHo!
BnokupaHeTo Ha BpeTeHOTO TpAGBa Aa ocTaHe
HaTMCHaTO Mo Bpeme Ha CMAHa Ha AuckoBserTe!

Mpu ACKoBe 3a pA3aHe Unu WnndoBaHe ¢
nebenvHa okomno 3 MM 3aBUHTETE rarikaTa ¢
¢hnaHeua ¢ nnockarta cTpaHa KbM AUCKa.

7.3 Pasnono)xeHue Ha naHuuTe npu
n3nonssaHe Ha AMCKoBe 3a wiudoBaHe n
pA3aHe (PUI. 6-9)

@ Pasnonoxenue Ha pnaHumTe Npu N3nons3saHe
Ha U3BUT UNW Npas LWNMOBBYEH AUCK (ur. 7)
a) 3aTArawy cdnaHey
b) ranka c conaHey

@ Pasnonoxenue Ha pnaHumTe Npu N3nons3saHe
Ha U3BUT AWCK 3a pAsaHe (cur. 8)

a) 3aTArawy cnaHey
b) ranka c conaHey

@ Pasnonoxenue Ha naHumTe Npu N3nons3saHe
Ha npaBs AUCK 3a pAsaHe (wur. 9)

a) 3aTArawy conaHey
b) ranka c conaney

7.4 ABUrATEN

Mo Bpeme Ha paboTa aBuratenAaT TpAbGBa na ce
nposeTpsABa fobpe, 3aToBa OTBOPUTE 32
BeHTMnaumA TpAbea Aa ce NoAAbp>KaT BUHAru
YUCTW.

7.5 WNN®OBBYHUN OUCKOBE

® [vckbT 3a pAsaHe uim wnngoBaHe He TpAbBa
na 6bae HMKora no-rofiAM oT Npeanucanna
anameTtbp.

® [penu paboTa c amcka 3a pAsaHe v
WnMdoBaHe NpoBpeTe AafeHNTe 3a Hero
obopoTu.

@ bpoAT Ha 0bopoTuTe Ha aucKa 3a pAsaHe Un
wnudoBaHe TpAbea Aa 6bae No-BUCOK OT
yecToTaTa Ha BbpTeHe Ha NnpaseH Xo4 Ha
‘briownanda.

® YnoTtpebaABarTe camo TakunBa AUCKOBE 3a
pAsaHe unn WnudoBaHe, KOUTo ca
npeaHa3HayYeHy 3a MakcuMarHa YectoTa Ha
BbpTeHe 6.600 min™ 1 nepudepHa CKOpPoCT OT
80 m/sec.

® [lpn M3non3BaHeTo Ha OTPE3HU LANDOBBYHU
LIanbu ¢ AMamMmaHTEHO NMOKPUTHE OGBbPHETE
BHMMaHWe Ha NocoKaTa Ha BbpTeHe. CTpenikata
3a rnocoKara Ha BbpTeHe BbpXy OTpe3Ha
WAndoBbYHA LWanba ¢ AMamMaHTEHO NOKPUTHE
TpAGBa Aa cbBraja CbC CTPeKara 3a nocokara
Ha BbpTeHe BbpXy ypeaa.
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Mpu WANPOBBYHMTE KPbroBe No-cneumanHo
BHMMaBawTe Jo6pe fja ce CbXpaHABaT Ha cKaag v
TpaHcnopTupar. H1kora He uanaravite
LWAMDOBBYHUTE KPBroBe Ha CONBCBHLM, yaapu Unm
ocTpu pbboBe (Hanp. Npu TPaHCMOPT UK
CKNagupaHe B KyTuA 3a MHCTPYMEHTH). ToBa MOXe
[a foBefe A0 NoBpeAa KaTto Hamp. NyKHaTUHK Ha
LWAMMOBBYHUTE KPBroBe U Aa NpeacTasnasa
0nacHoCT 3a noTpebutens.

7.6 YKASAHUA 3A PABOTA

7.6.1 I'py60 wnudosaHe (dur. 10)

A\ Buumanue! 3awunTHOTO NpucnocobsieHne pa
ce u3nossBa 3a wiandosaHe (BKI0YEHO B 06ema
Ha JoCcTaBKa).

Haw-pno6bp pesynTat npu rpy6o wnugosaHe ce
nocTura, koraTo noaseaeTe WMOBbYHNA ANCK
noA brbn 30° go 40° cnpAMO paBHUHATA Ha
LwnmoBaHe 1 N3BbpLIBaTE PABHOMEPHW ABVXEHNA
Hanpef 1 Hasaf no 3aroToskara.

7.6.2 OTpesHo wnudosaHe (Pur. 11)

/A Buumanue! 3awmTHOTO Nprcnoco6ieHme aa
ce U3nos3Ba 3a OTpe3M (MOMe Ja ce NoJy4n KaTo
NPUHAANENHOCT, BUK 9.4).

Mpy oTpesHn onepauun He N3KpMBABaNTe
broownandga B paBHMHaTa Ha pAsaHe. [IcKbT 3a
pAsaHe TpAbBa Aa nma 4ncT pexkely pub. Mpn
pA3aHe Ha TBbPA KaMbk Han-gobpe nanonssavte
AVamMaHTeH OVCK 3a pA3aHe.

A He TpA6Ba Aa ce obpaboTBaT cbAbpIKaALLM
a3becTt maTepuanu!

/\ He ynotpe6saBaiiTe HUKOra AUCKOBE 3a
pAsaHe 3a rpy6o wnudosaHe.

8. CmsAHa Ha mpekoBUA
CbeaUHUTEsIeH NPOBOAHUK

AKO MPEXOBUAT CbeAVMHUTENIEH NPOBOAHWK Ha TO3W
ypeq, ce noBpeau, To Toi TpAGBa ia ce CMeHU OT
NpPOV3BOAUTENS UM OT HETOBaTa CEPBU3HA CNy6a
3a 06CnyKBaHe Ha KIMEHTU UM OT NOJOGHO
KBanMdULMpaHo 1ue, 3a fa ce u3berHar uanaraHus
Ha onacHoCT.
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9. MouucTtBaHe, NoaApbBKKA U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU 4YacTu

[Mpenv BCAKO NoYMcTBaHe U3BaXkaanTe Lwencena.

9.1 MNouucreaHe

o [loaabpxanTe 3aWUTHUTE MEXaHU3MMU,
OTBOpUTE 3a Bb3AYX U ABUraTenHaTa KyTusa
Bb3MOXHO Hai-4MCTK OT Npax 1 3amMmbpcABaHe.
MouncTBaiiTe ypeaa ¢ Yncta Kbpna unm ro
npoayxanTe CbC CrbCTEH Bb34YX NOA4 HUCKO
HanAraHe.

@ [penopbuBame Bu ga nouncTeate ypena
HernocpeaCcTBEHO cref BeAka ynotpeba.

@ [MouncTBaliTe ypeaa peaoBHO C BRaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nsnonssainte
LeTepreHTn unu pasTeopuTenu; Te bmxa
yBpeaunu nnacTMacoBuUTe YacTu Ha ypeaa.
BHumaBaiTe aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypegna.

9.2 BbrneHoBm 4eTKu

@ [lpv npekomepHo o6pasyBaHe Ha UCKPU
BBINEHOBUTE HYETKN Aa ce NPOoBepAT OT
efleKTpocneumnanmcT.
BHvmMaHuve! BvrneHoBuTe 4eTku TpAbBa ga ce
NOAMEHAT CaMo OT eNeKTPoCMeLnanmucT.

9.3 Noaapbxka
® BwbBBbTpewHocTTa Ha ypena HAMa apyrv
4acTu, U3NCKBALLM NOAAPBXKKA.

9.4 NopbyKa Ha pe3epBHU YacTu:

Mpn nopbyKa Ha pe3epBHY YacTn TpAbBa Aa ce
nocoyaT CrnejHuTe AaHHW;

® BwuanHaypena

® ApTuKyneH HoMep Ha ypeaa

® WpeHTndukaumoHeH Homep Ha ypeaa

® Homep Ha HeobxoammaTta pesepBHa Yact
AKTYyasHU LeHW, MHOpMaLMA, KAKTO N Bb3MOXHOCT
3a nopbyKa Le HamMmepuTe Ha agpec:
www.isc-gmbh.info

3awmTHO NoKkpuTHe 3a oTpesu (ApT. Ne.: 44.500.21)

10. CbxpaHeHHe Ha cKknapg

CrnapupaiTe ypeaa v NpuHaAIeHOCTUTE My Ha
TbMHO, CyXO MACTO, KbIETO HAMa OMacHOCT OT
3aMpb3BaHe U KOETO Jja € HEAOCTBIHO 3a Aeua.
OnTumanHarta Temnepartypa Ha CKnagupaHe e
mexay 5 1 30 °C. CbxpaHsiBaiTe eNeKTpUIECKUs
WMHCTPYMEHT B OpUrMHasiHarta My ornaxkoBKa.

e
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11. Ekonorocbobpa3Ho oTCcTpaHABaHe
M peuukKnupaHe

YpenbT e B ONakoBKa, 3a Aa ce NpefoTBpaTAT
LeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Ta3n onakoBka
npeacTasfABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXeE Aa ce
13ron3sa NoOBTOPHO UMK Aa ce BbpHE KbM LUMKbNa
Ha obpaboTka Ha CypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
YyacTu ca CbCTaBEHW OT Pa3fNMYHK MaTepuany, Kato
Hanpumep meTan u nnactmacu. sxsbpnete
[eeKTHUTE CTPOUTESTHN YacTuW Npu 0CO6EHO
onacHute otnagbun. OcBegomeTe ce B
cneunannsnpaHmAa marasviH unu B 06LL|I/IHCKaTa
agMyHMUCTpauma!
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@ L[1poeldoroinon - lNa ) peiwaon Tou KivdUvou TpavpatiopoL diapdote tnv Odnyia xpriong”

Na gopdare wrtompooTaaia.
H emidpaomn BopuBou Pnopei va MPOKAAETEL TNV ATIWAELQ TNG AKONG.

uyeia oag. Aev emuTpEMETAL 1 £MEEEPYAOIA UAK®V TIOU TIEPLEXOUV apiavTo!

Na ¢opdarteg mpooTacia Kata Tng okKévng.
" Katd v enegepyaoia EUAOU Kat AANWY UAIK®V PITOPEL va oxnuatiobel okovn mou BAAMTEL TV

Na ¢oparte MPooTATEUTIKA YUAAId.
Katd m diapkela g epyaciag dnpioupyouvTal oTivenpeg 1 MeTIOUVTAL LIKPA TePdxla arnod n
OUOKEUT, POKQAVIBLa Kal OKOVEG. ZUVETIELD UTTOPEL va eival 1 an®AEeLa TNG OpAOTG 0aG.

AUTO TO TIPOCTATEVUTIKO KAAUUHA gival KaTAAANAo yia Agiavon.

AUTO TO TIPOCTATEVUTIKO KAAUMMA €ival KATAAANAO yLa KoTi) Kat Agiavon. (dev
oupnapadidetat)
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A\ NpoooxA!

Katd m xpnon tTwv CUCKEU®V TIPETIEL VA
AapBdavovTal oplopeEva HETPA AoPAAEiag TIPOG
aro@uUYN TPAUUATIONQV Kal {npwv. INa to Adyo
QaUTO MAPAKAAOUUE va SLaBACETE TIPOCEKTIKA AUTY
mv OdnydL xprnong. PUAAETE TV KAAA YA va EXETE
TIG TANpo®opieg 0 dlabeor) oag ava ndoa oTLyur).
Edv dwoate ) ouokeur) oe dAAa AToua,
TIAPAKAAOUE VA TOUG MAPAdMOETE KAl QUTY) TNV
OdnydL xpnong.

Aev avaAappavoupe kapia eubuvn yla atuynuata

TIou ogeilovTal 0 un Tenon autmg g Odnyiag
Kal TwV UTtodeiEewv aopaAeiag.

1. Yrmodei&eig aopaleiag

2TO OUVNUMPEVO QUAANADLO Ba BpeiTe TIG OXETIKEG
urodei&elg aopaAeiag.

/A NPOZOXH!

AwaBaoTte 0Aeg TIG Yodei&elg aodaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv dev akohoubnoete TiG Yriodeifelg aopaeia kat
T1Ig Odnyieq dev amokAeiovtal nAektpomnAngia,
TIUPKAYLA Kavn coBapoi TPAUNATIONOL.

DUAAETE IPOCEKTIKA OAEG TIG YTodei&elg
acdpaiedig kat Tig Odnyieg yia 1o pEAAOV.

2. Meprypadn tng cuockeung (k. 1)

AcdAALON aTPAKTOU

XelpoAapn

ALOKOTITNG EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOMNONG
Mpdobetn xepohafn)

Mpootateutikd cuoTnUa

KAeldi ma&uadiov pAavtdag

ook~

3. Zuumnapadidopeva

® Avoifte T ouokeuvaoia Kal BYAATE TIPOCEKTIKA
TN CUOKEU).

® ATONAKPUVTE TA UAKA OCUOKEVACiag KaBwg Kat
TO CUCTAATA TIPOOTACIAG TNG cuokevaciag /
peTadopag (€Av UTIAPXOUV).

® EA€yEre edv eival mANpeg TO TIEPLEXOHEVO.

® EAéyEre T ouokeun kat Ta ageocoudp yua
evdexopeveg (nUIEG ard n petadopd.

® DuAdfte TN cuokeuaoia av yivetat HEXPL TNV
Aapodo TG TPobecpdig TG £yyunong.

NPOZOXH

H cuokeun kat Ta VAIkA cuokevaciag Sev eival
nayvidia! Ta maidia dev emTpéneTal va
mnaiouv Pe TAACTIKEG OOKOUAEG, TIAACTIKEG
MHEUBPAVEG Kal pikpoavTikeipeva! Yoiotartat
Kivéuvog katamoong kat acopugiag!

® [lpwtotureg Odnyieg xpriong
® Ymodeifelg aodareiag

4. ZwoTtn Xpnion

O ywviakog Aslavtrpag poopiletal yia Agiavon
METAAAWYV Kat AiBwV pe Xprion Tou KAataAANnAou
SioKOoU Kal TOU KATAAANAOU TIPOCTATEUTIKOU
OUOTAUATOG.

Npocoxn! lNa v korr HETAAAWYV Kat AiBwv
ETUTPETIETAL ] XPT)ON TOU YWVIAKOU AElavTripa LOVO
JLE TIPOCAPHOCKEVO TIPOCTATEVTIKO CUCTNA TIOU Ba
Bpeite ota aeooudp.

H pnxavn emtpénetal va xpnoluoromOei pévo yua
TOV OKOTIO Yl TOV o1toio Tipoopiletal. Kabe mépav
TOUTOU Xprion SeV aVTATIOKPIEVTAL OTO OKOTIO yld
Tov ottoio Tipoopidetat. MNa PAAPeg mou odeirovtal
0€ TIAPOMOLA XProN 1] VLA TPAUUATIONOUG TTIAVTOG
€idoug eubuveTaL O XPNIONTG/XEPLOTNG KaL OXL O
KATOOKEVAOTNG.

MapakaAoUUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES LAG
Sev mpoopidovTal kat Sev €XOUV KATAOKEUAOTEL Yla
ETIAYYEALATIKY), BLOTEXVIKN 1] BLOUNXAVIKT| XPrion.
Aev avaAapBavoupe yyunon o TEPIMTWOoN Katd
TNV OTI0ia N CUCKEUT| XPNOLLoTIomONKE oE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 o Plopnxavia ) oe
€pYaocieg TAPOUOLEG UE AUTEG.

5. TEXVIKA XOpAKTNPLOTIKA

Tdon diktvou: 230V ~50Hz
ATtoppodnon 1oxvog: 2300 W
ApBu6G oTpodPwV KivnTrpa: 6.600 min”
pagipoup Aldpetpog diokou: 230 mm
Aiokog Aeiavong: 230x22x6 mm
Aiokog KoTnig: 230x22x3 mm
2Teipwpa aTpAKToU UTIOSOoXNG: M14
KAdon mpootaciog I/
Badpog: 5,8 kg
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©0dpupog kaL SoVNOoELG

O1 TiEG BopuPwV Kat Sovrioewv SlamoTwonkav
oupdwva pe To TipoTuTio EN 60745.

ZtdBpn NXNTIKNG Tieong Lya 96 dB(A)
ABeBawdtnta Kyp 3dB
ZTABUN NYXNTIKAG LloXVOG Ly 112 dB(A)
ABepatdtnta Kyya 3dB

Na xpnotpomnoleite nxonpootaasia.
H enidpaom BopuPou propei va €xel oav cuvemnela
TNV anwAELa TNG aKong.

2UVOAIKEG TEG TAAAVTWOEWYV (OCUVOAO
SLAVUCUATWY TPLWV KATEUBUVOEWV) CUNDWVA LE TO
mnpéturo EN 60745.

Aeiavon emugpavelwv

2UVTEAEOTNG EKTIOUTNG TAAQVTWOEWV
apag = 3,1 m/s?

ABeBadtnta K = 1,5 m/s?

MpocBeTeg TTANPOdOPIES YiA NAEKTPIKA
epyaieia

Mpoooxn!

H avadepdpevn tun petadoong dévnong
UETPNONKE BACEL TUTIOTIOMMEVNG HEBGSOU EAEYXOU
Kal prtopei va peTaPAnBei 1 kat oe eEAIPETIKEG
TIEPUTTWOELG VA KUpaiveTal Avw NG avabepoevns
TIUAG, avaAoya amo Tov TPOTIO XPriong Tou
NAEKTPIKOU epyaAeiou.

H avadepodpevn petadoon dov onewv Uropei va
XpnotporomOei kat yla cUYKpLoT) e AAAO NAEKTPLIKO
gpyaAeio.

H avadepdpevn tun petadoong dévnong propei
€TT(0MG Va XPNOLOTIOMOEL Kal yla apxIKr) EKTiUnon
™mg €kBeong.

Meplopiote TNV dnpiovpyia Bopupou kat TIg

dovnoelg oto eAaytoto!

® Na xpnoioroleite pOVO CUCKEVEG O Aoyn
Katdotaon.

® Naouvnpeite kat va kaBapifete TAKTIKA TN
OUKOEUN.

® NaTmpocappoleTe 0T GUOKEUT TOV TPOTIO
gpyaoiag oag.

® [lpoogtte va unv urepdoPTWVETE TN CUOKEUT).

® AdnoTe TN ouoKeun VOEXOUEVWG Va EAEYXDEel
arno edIKo TEXVITN.
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@ Na amevepyoroleite T cuokeur) 6tav dev TNV
XPNOUOTIOLEITE.
® Na dopdrte yavtia.

YrnoAemopevol kivéuvol

AKOUN Kal O€ TEPIMTWON CWOTNG KAl KAVOVIKNG

XP1ONG AUTOU TOU NAEKTPLKOU EPYAAEiov,

vdpicTavTal TIaAvTa OpLoEVOL UTIOAELTIOEVOL

kivéuvol. Ot ak6AouBol Kivéuvol urmopouv va

TIapPoVCLacToUV avaioya Pe To €i6og

KATOOKEUNG KAl TO MEVTEAO AUTOU TOU

NAEKTPLKOU EpyaAeiou:

1. BAdBeg mveupovwy, edv dev XpnoLpoTomoouv
KATAAANAEQ LAOKEG TIPOOTACIAG ATIO OKOV).

2. BAdBeg NG akong, edv dev xpnolpomodei
KATAAANAN nxompootaciag.

3. BAd&Beqg g vyeiag mou mpokaAovvTal arod
S0V oELq XePLOU-Bpaxiova, EAV N CUOKELT
XPNOOTIONOEL yia HeYAAUTEPO XPOVIKO
Siaomua 1) dev peital kat dev cuvnpeitat
owoTd.

6. Mpiv N 6€0n o€ Aettoupyia

Mptv TN oUVSEON OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOIKEIA
OTNV ETIKETA TOU CUUPWVOUV [IE TA OTOIXEID TOU
SiKTvoUL.

6.1 ZuvappoAdynon Tng mpocOeTNg XEIPOAAPNg
(ek.2)

@ Aev emuTpémneTal n Xprjon Tou YWVIAKOU
Aelavtripa Xwpig pdodetn XelpoAapn (4).

® Hmpdobetn xelpoAapn uropei va Pdwbei oe
TpELG BEoelg (A, B, C).

MAgupa cuokeung KataAAnAo yua

aploTepd (ap. A/ omwg | SeEloxelpeg

arelkovidetat)

5e&la (ap. B) apLoTEPOXELPES

enavw (ap. C) Xpnon diokwv

SlaxwpLopov

6.2 PUOLON TNG MIPOCTATEVTIKNG Statagng
(ew. 3)

@ ATEVEPYOTIOINOTE TN OUOKeLT. BydAte To Buoua
aro v npidal

® PuBuiote ™V mpootateuTikn diatagn (5) ya v
TIPOOTACIA TWV XEPLWV 0AG ETOL, WOTE TO
QAVTIKEILEVO Agiavong va odnyeital HakpLd ano
TO CWHA.

\
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® H B8¢on Tou ocuotpatog acpaAeiag (5) propel
Va TIPOCAPOCOEL OTIG EKAOTOTE CUVONKES
£pYaoiag: XaAapwoTe TOV HOoYAG cUodIENG (a),
otpiYTe TO KAAUUUA (5) OTNV ETIOULOUKEVN
B¢on.

® [poogtte n mpootateutikn Sidtaén (5) va
KOAUTITEL TO TIEPIBANA TOU 06OVTWTOU TPOXOU.

@ Emavaotepewote Tov HOXAO cUodIENG ().

® Efaodaliote TV KaAr otepéwon Tou
OUOTHATOG TIPOCTACIAG (5).

A Mpooéxete Tn oTaOePT) OTEPEWOT TOU
TPOCTATEVUTIKOU KAAUMHUATOG.

A\ Mn xpnopomoleite Tov ywviakr Asiavipa
XWwpig MpooTaTevTIKn Statagn.

6.3 TEZT NEQN AIZKQN

BAATe pumpog mv cuokeun yla repirnou 1 Aemtd Kat
aAAGETE auEowg SloKoug Tou Tapouctalouve
KPAdAOHO.

7. XEIPIOMOG

7.1 Alakomng (eik. 4)

@ O dlakoémTng evepyoroinong/anevepyoroinong
(3) dabétel Slakomtn aodpdaAlong (a) pog
arodpuyr aBEANTNG EKKIVNONG TNG CUOKEUNG.

@ [ia v evepyortoinon oTpwETE TO SLAKOTTN
aodAAlong (a) TIPog Ta EUMPOG KAl LETA TIECTE
TO SLOKOTITN EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG

(3).

A\ Nepévte va draceln HxXnav’n Tov
HEYLOTO aplOpd otpodwyv. Katormiv pmopeite va
OKOUMTIN|OETE TOV YWVLAKO AELAVTI)PA GTO
AVTIKEIMEVO Kal VO TO KATEPYUOTEITE.

7.2 AA\ayn Twv Sickwv Agiavong (€. 5)
Ma v aAAayn Twv diokwv Agiavong xpidleote 10
ETIIOUVATITOMEVO KAELSI UE HETWTTIKN TPUTIA (6).

ATIOOUVBE0ETE TNV GUOKEUN.

® Am\orioinuévn aAAayr) TV dioKWV TPOXIONATOG
1) TPLOVIONATOG HE ATPAKTO AOPAAEiag.

® [l€oTte MV ATPAKTO ACPAAEag Kal apnoTe £TOL
va yavt{woel o dloKoG.

® AvoiETe TO TIEPIKOXALO PAAVTLAG [E KAELDI
METWTIKOU OTOIOU. (EIK. 5)

® AM\AETE TOV dioKOo KAl OPIETE TO MEPIKOYXALO
PAAVTLaG pE TO (B0 KAELDL.

A npoooyxn!

MeégeTe TRV ATPAKTO acPpaleiag u6vo pe GBUCHEVN
unxavi! H arpaktog acpaleciag mpémel va peivel
mMEOPEVN KATW KABOANn Tnv didpkeia TnG aAAayng
diokou!

OTav ol diokol £xouv axog HEXPL 3 XIA. TOTE
BdwveTte 1O MEPIKOXALO PAAVTLEG £TOL WOTE N Agila
TOU TTAEUPA va BAETIEL TIPOG TOV JiOKO.

7.3 Aiata&n Tng pAavTgag Kata Tnv xpRon dickwv
yia TpéxIopa Kai mpiéviopa (€ik. 6-9)

® Awta&n Mg pAavtlag Katd TV Xpenon iolou n
YWVIAOPEVOU TPOXOU (EK. 7)
a) ®Aavt¢a tavuoewg
b) MepkdxAlo AAvTCag

® Awta&n Mg Aavtlag Katd TNV Xpnon
YWVIAOPEVOU TIPLOVIOU (EIK. 8)
a) ®Aavtla Tavuoewg
b) MepikdXAl0 pAAvTLag

® Awta&n Mg pAGvTlag Katd TNV XPnon iolou
rploviou (ek. 9)
a) ®Aavtla Tavioewg
b) MepkdXAl0 PAAvTLag

7.4 KINHTHPAZX

Tnpeite navta KaBapEG TIG OXIOUEG eEOS0U agpa,
ylati o Kivnpag nperel va egagpidetal KaAd Kata
mv dlapKela Aettoupyiag tou.

7.5 AIZKOI

® OudlaueTpog dlokwv dev TPETEL va EETEPVAEL
TIG TIPOdIAYPAPEG.

® EAe&yxete mpLv v xpnon twv diokwv Tov
aplBpd OTPOPWV TOUG, TIOU deV TIPETIEL VA.

@ Cernepvdel Tov aplBUd OTPOPWOV TNG OCUCKEUNG
0TO eAeUBepO.

® XPNOWOTIOLEITE TPOXOUG £XOUVE TIPOdLAYPAPY
Je avaTaTo aplbud oTpodwv 6.600 min™ kat
TayxumTta otpopng 80 m/sec.

@ Katd m xprion SlapavtodSiokwy SlaxwpLopov
TPooEETE TNV KateLBuvon TePLOTPOPNG. To
B&Aog kaTevBUVONG TIEPLOTPOPNG OTO
SLlaPavTOSIoKO TIPETEL VA CUPDWVEL e TO BEAOG
0TI CUOKEUN.

Na pooéxeTe €18IKA TNV KAAY) £€6paon kal
METadOopd TWV AELAVTIKWY CWHATWYV. Mnv ekBETeTE
TA AELAVTIKA CWATA O KPOUOELG 1) ALXUNPES YWVIES
(T.X. KaTA TN HETAPOPA Kal AroBrKeVOT 0 KOUTL
epyaAeiwv). Auto Ba Propoloe va TIPOKAAECEL
{NULEG, TL.X. PWYHEG, TIPAYWA TIOU ONUaivel Kivouvo
yla ToV Xpr|oTn).
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7.6 OAHTIEZ EPTAZIAZ

7.6.1 Tpoxiopa ekxovdpiong (€ik. 10)

A\ Npoooxn! Na xpnoponoleite yia T Asiavon
TO TIPOCTATEVTIKO GUGTNMA (cuprtapadideta).
Ma va €xete TO KAAUTEPO dUVATO ATIOTEAECHA
Balete TOV TPOXO O€ Ywvia 30° péxpl 40° oe oxeon
HE TNV TPOXILOPEVN ETUPAVELA KAL KIVEITE TOV
OMOLOPOPPA OTOV TOUEA eMeEepyaoiag.

7.6.2 MNpidviopa (ek. 11)

A Mpocoxn! Na xpnouormoleite yia TNV Ko
TO TIPOCTATEVTIKO cUoTNMA (Ba To Bpeite ota
a&eooudp, BAETE 9.4).

2€ gpyaoieq KOYIUATOG-TIPLOVIONATOG PNV
TIAEUPIETE TNV OUOKEUN OTNV ETIPAVELD £pYAT(Ag.
To nPLOVL TIPETEL Va £XEL KaBapn aKUA KOTNG.
[Mpokelévou va mnplovioeTe OKANPA NeTpOUATA,
XPNnooToleiTe o KaAd dlapavTevia mplovia.

A AmnayopeuveTal n emegepyacia UAIKQV TTou
mepIEXouv apiavro!

A Mnv xpnoipomolciTe MOTE TPIOVIA YIA TO
TPOXIOHA EKXOVBpIONG.

8. AvVTIKATAoTAOCT) TOU aywYyou
oUVSEONG ME TO SikTUO

Edv abet BAGPN To KAAWSI0 oUVSEDOT TNG CUCKEUNG
Ue To SIKTUO, TIPEMEL TIPOG arnoduyr Kivduvou, va
avTikataoTtadei amd Tov KATAOKEVAOTN) 1) TO THAKA
ToU €EUTMPETNONG TIEAATWYV 1} ATIO TIAPOHOLA
€EEIOIKEVIEVO TIPOOWTIO.

9. Ka@apiopog, ouvtApnong,
mapayyeAia avTaAAAKTIKQOV

Mpwv améd 6Aeq TIQ epyacieq Kabaplopou va Byalete
TO PLG arno ) mnpica.

9.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cuoTAaTa acPaleiag, T
OXIOMEG aEPLOUOU Kal TO TIEPIBANUA TOU
Klvntipa 600 o kabapd arnod okdvn yivetal.
2KOUTOTE TN OUCKEUN UE KaBapod mavin
(PUONETE TN HE TIETIIEOUEVO AEPA O XAUNAN
riieon.

@® 204G OUVIOTOUWUE va KaBapileTe TN OUOKEUN PETA
anod Kabe xpron.

® Na kaBapileTe T OUOKEUN UTAKTIKA [E €va
uUypO mavi kat Atyo paAakd oarouvt. Mn
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XPNOooTolelTe KaBapLoTIKA 1| SLAAUTEG, dLOTL
£T0L eV arnokAeietal n dlABpwon TG CUCKEUNG.
Na rpooéxete va unv €l0€ABeL vepd 0TO
E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

9.2 BoupToeg avBpakog

@ ¢ TepinTwon utepBoAlkoU oXNUATIONOU
oTUVONPWV dWOTE TIG AVBPAKOBOUPTOES va
eAeyBouv ano eBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

9.3 ZuvTApnon

® 2TO EOWTEPIKO TNG OUOKEUNG deV BpiokovTal
AAAa eEapTiUaTa yia Ta oroia anatreitat
ouvTPNOoN.

9.4 NapayyeAia avTaAAAKTIKQV

Otav napayyEAAAETE QVTAAAGKTIKA Va Un EexaoeTe

va avapepeTe Ta eENG otouxeia:

® TUMog CUOKEUNG

® AplBuodg eidoug NG OUCKEUNG

@ XapaKmMpPLOTIKOG aplBpog (Ident Nr.) g
OUOKEUNG

® AplBuoc Tou avTaAAaKTIKOU

Oa Bpeite TG LOXVOUOEG TYES, TIANPOodOpieS Kal

duvatotnteg apayyeAiag oto www.isc-gmbh.info

ATIOOTIWEVO TIPOOTATEVUTIKO KAAUMUA
(ap. eidoug: 44.500.21)

10. ®UAAEN

Na diatnpeite T cuokeun kal Taa&ecoudp TNG o€
OKOTELVO, OTEYVO XWPO, XWPIG TIAYETO, KAl LAKPLA
aro tadid. H idavikny Beppokpacia amobrikevong
eival peta&u 5 kat 30 °C. Na puAAEeTE TNV NAEKTPIKT
00G CUOKEUT 0TNV TIPWTOTUTIN GUOKEVAGIA TNG.

11. A1aBeon oTa amoppippara Kai
avakUkAwon

[Mpog amoguyn NGV KATa TN YeTapopd n
ouokeun BpiokeTal oe pia cuokeuaoia. H
ouokeuacia autr eival PN UAN, urtopei dnAadn
Va ETIAVAUETAXEIPLOTEL I} VA AVAKUKAWDOEL.

O ouuMIECOTAG Kal Ta €EaPTNUATA Tou aroTteAouvTal
arnod dlaPpoPETIKA UAIKA, OTIWG TT.X. ard HETAAAQ KAl
MAaoTka. Mapakahouyue va dlabeTeTe TA
EAATTWHATIKA EEapMHATA OTA €LOIKA KAl
MPOBANUATIKA amtoppippata. Edv €xete amnopieg,
PWTAOTE OTO €0IKO 0Ag KATAOTNUA 1) 0N dloiknon
Tou ARuou oag.
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LIkaz — yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulaklik takin.
Calisma esnasinda olusan gurtltl isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler (izerinde calisildiginda sagliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

is gozliigi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.

Bu koruma kapagi taslama islemi i¢in uygundur.

Bu koruma kapagi kesme ve taslama i¢in uygundur. (sevkiyatin icerigine dahil
degildir)
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/A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari énlemek igin aletler
ile calisirken bazi is glivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erisebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6dlin¢ verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve gtvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk ustlenmeyiz.

1. Giivenlik Uyarilar

ilgili gtivenlik uyarilari ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A\ UYARI!

Tiam giivenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykiri hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

N

. Alet aciklamasi (Sekil 1)

Mil sabitlemesi

Sap

Acik/ Kapal salteri
ilave sap

Koruma tertibati
Flans somun anahtari

ook wN~

w

. Sevkiyatin icerigi

® Ambalaji agin ve aleti dikkatlice ambalajin icinden
¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve transport
emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalajigindeki pargalarin eksik olup olmadigini
kontrol edin.

@ Aletve aksesuar pargalarinin transport esnasinda
hasar gérup gérmedigini kontrol edin.

@ Garanti siiresi doluncaya kadar mimkuin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.
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DIKKAT

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak degildir!
Cocuklarin plastik poset, folyo ve kiiciik parcalar
ile oynamasi yasaktir! Cocuklarin kiigiuk
parcalari yutma ve posetler nedeniyle bogulma
tehlikesi vardir!

@ Orijinal Kullanma Talimati
@ Guvenlik Uyarilar

4. Kullanim amacina uygun kullanim

Avug taglama uygun taglama tasi ve koruma tertibati
kullanilarak metal ve tag malzemelerin taglanmasi igin
uygundur.

Dikkat! Metal ve tag malzemelerini kesmek, ancak
aksesuar olarak satilan koruma tertibatinin avug
taglama aletine monte edilmesi ile yapilacaktir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére kullanilacaktir.
Kullanim amacinin digindaki tum kullanimlar
makinenin kullaniimasi igin uygun degildir. Bu tir
kullanim amaci digindaki kullanimlardan kaynaklanan
hasar ve yaralanmalarda, yalnizca kullanici/igletici
sorumlu olup Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Litfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

5. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230V ~50Hz
Gug: 2300 W
Rélanti deviri: 6.600 dev/dak
Max. tas ¢api-g: 230 mm
Taslama tasi: 230x22x6 mm
Kesme tasi: 230 x22 x 3 mm
Baglanti vida disi: M14
Koruma sinifi: I/
Agirlik: 5,8 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olculmastur.
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Ses basing seviyesi Lya 96 dB(A)
Sapma Kja 3dB
Ses gli¢ seviyesi Ly 112 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (Ug yonln vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Slguimastur.

Yiizey taslama
Titresim emisyon degeri anag = 3,1 m/s®
Sapma K =1,5m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

lkaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gore Ol¢lilmis olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tiirG ve sekline bagl olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmis olan bu degerin
Gzerinde olabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletiimesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriilti ve titresim

olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

® Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

® Aletlerinize agin yuklenmeyin.

® Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

@ s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve

modeli itibari ile asagida aciklanan tehlikeler

meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
dizgun sekilde yapilmadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugsmasi.

6. Calistirmadan 6nce

Aleti elektrik sebekesine baglamadan énce tip etiketi
Uzerindeki degerlerin sebeke degerleri ile ayni olup
olmadigini kontrol edin.

6.1 ilave sapin monte edilmesi (Sekil 2)

Avug taglama aletinin ilave sap (4) takiimadan
kullaniimasi yasaktir.

ilave sap iic degisik pozisyona (A, B, C) takilabilir.

Alet tarafi Kullanim tiira

Sola (Poz. A/ sekilde
gosterildigi gibi)
Saga (Poz. B)

Ust (Poz. C)

Sag elle ¢alisanlar icin

Solaklar i¢in

Kesme taglarinin
kullaniimasinda

6.2 Koruma tertibatinin ayarlanmasi (Sekil 3)

@ Aleti kapatin. Elektrik kablosunun figini prizden
cikarin!

® Koruma tertibatini (5), ellerinizin korunmasini
saglamak icin taslama esnasinda olusan kivilcimi
vucudunuzdan uzakta tutacak sekilde ayarlayin.

® Koruma tertibati (5) pozisyonu ilgili calisima
kosullarina gére ayarlanabilir: Sikistirma kolunu
(a) gevsetin, kapagdi (5) istenilen pozisyona
déndaran.

® Koruma tertibatinin (5) disli gévdesini tam dogru
sekilde értmesine dikkat edin.

® Sikistirma kolunu (a) tekrar sikin.

® Koruma tertibatinin (5) siki sekilde oturmasini
saglayin.

A\ Koruma tertibatinin siki sekilde oturmasina
dikkat edin.

A Avug taslayiciyl koruma tertibati bagh
olmadan kullanmayin.

6.3 YENi TASLAMA DiSKLERININ DENENMESi
Taslama makinesini monte edilen taglama veya
kesme diskiyle en az 1 dakika bosta ¢alistirin.
Titresim yapan diskleri derhal degistirin.
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7. Kullanma

7.1 Salter (Sekil 4)

o Acik/Kapali salteri (3), aletin isteniimeden ve
yanliglikla ¢alistinimasini engellemek igin bir
kilitteme salteri (a) donatilmigtir.

@ Aleti calistirmak icin kilitleme salterini (a) 6ne itin
ve sonra Acik/Kapali salterine (3) basin.

/A Makinenin azami devrine ulagsmasini bekleyin.

Makine ancak azami devrine ulastiktan sonra
avug tagslamayi is parcasina temas ettirin ve is
parcasini islemeye baslayin.

7.2 Taslari degistirme (Sekil 5)

Taslama tasini degistirmek icin alet ile birlikte
go6nderilmis olan alin deligi anahtarina (6) gerek
duyarsiniz.

Elektrik figini ¢cekin!

® Mil sabitlemesi sayesinde kolay disk degisimi.

® Mil sabitlemesini bastirin ve taglama diskini
sabitleyin.

® Flans somununu 6zel anahtar ile agin. (Sekil 5)

® Taslama veya kesme diskini degistirin ve flans
somununu 6zel anahtar ile sikin.

/A Dikkat!

Mil sabitlemesini motor ve taglama mili durmus
vaziyetteyken bastirin!

Mil sabitlemesi diskin degistiriimesi esnasinda
basili kalmalidir!

Yaklasik 3 mm’ye kadar olan taglama ve kesme
disklerde flang somununu diz tarafi taglama veya
kesme diskine gelecek sekilde takin.

7.3 Taslama ve kesme diskleri kullanildiginda
flanslarin dizeni (Sekil 6-9)

@ Kavisli veya diiz taglama diski kullanildiginda
flanslarin diizeni (Sekil 7)
a) Germe flansi
b) Flang somunu

@ Kavisli kesme diski kullanildiginda flanslarin
diizeni (Sekil 8)
a) Germe flangi
b) Flans somunu

® Duz kesme diski kullanildiginda flanglarin dizeni
(Sekil 9)
a) Germe flansi
b) Flang somunu
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7.4 MOTOR

Calisma esnasinda motor iyi derecede
havalandiriimalidir, bu nedenle hava delikleri daima
temiz tutulmalidir

7.5 TASLAMA DiSKLERI

® Taslama veya kesme diski kesinlikle 6ngérilen
captan buyik olmamalidir.

® Taslama veya kesme diskini kullanmaya
baslamadan dénce belirtilen devir sayisini kontrol
edin.

® Taslama veya kesme diskinin devir sayisi
taglama makinesinin bosta calisma devir
sayisindan daha yuksek olmalidir.

@ Yalnizca azami 6.600 dak™ devir ve 80 m/san
cevre hizi igin izin verilmis taglama veya kesme
diskleri kullanin.

@ Elmas taglan kullanirken tagin dénme yoniine
dikkat edin. Elmas tas tzerinde dénme yéninui
gbsteren ok isareti ile alet Gzerindeki ddnme
isaret oku ayni yénde olmalidir.

Taslama taslarinin iyi sekilde depolanmasina ve
tasinmasini dikkate aliniz. Taglama taglarini kesinlikle
darbe, carpma veya keskin kenarlara (6rnegin takim
cantasi icinde saklama ve tagsimada) maruz
birakmayin. Aksi taktirde taglama taglarinda érnegin
catlama gibi hasarlar meydana gelebilir ve bu hasarlar
kullanict igin tehlike olusturabilir.

7.6 CALISMA UYARILARI

7.6.1 Kaba tagslama (Sekil 10)

A\ Dikkat! Taslama islemi icin kullanilacak
koruma tertibatini kullanin (sevkiyatin icerigine
dahildir).

Kaba taglama isinde en iyi sonucu, taglama diskini
taslanilacak ylizeye 30° ile 40° arasi bir aciyla
tutarak ve ig par¢asinin lizerinde diizgiin sekilde ileri
geri hareket ettirerek elde edersiniz.

7.6.2 Kesme (Sekil 11)

A\ Dikkat! Kesme islemi icin kullanilacak koruma
tertibatini kullanin (aksesuar olarak satin alinabilir,
bkz. 9.4).

Kesme calismalarinda taslama makinesini kesim
yuzeyinde sikistirmayin. Kesme diski temiz bir
kenara sahip olmahdir.

Sert taglan kesmek icin elmasli kesme diski
kullanmaniz en uygunudur.

A\ Asbestli malzemelerin islenmesi yasaktir !

A\ Kesme disklerini kesinlikle kaba taslama icin
kullanmayiniz.

e
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8. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi igin
kablo, uretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

9. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan énce fisi
prizden gikarin.

9.1 Temizleme

® Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
gdvdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
disuk basingli hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti diizenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin icine su girmemesine dikkat
edin.

9.2 Kémiir fircalar

® Asiri kivilcim olustugunda kémir fircalarin
elektrik¢i uzman personel tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.
Dikkat! Kémur firgalar ancak elektrik¢i uzman
personel tarafindan degistiriimelidir.

9.3 Bakim
@ Cihazin icinde baska bakimi yapilacak parca
bulunmaz.

9.4 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

@ Cihaz tipi

o Cihazin parca numarasi

o Cihazin kod numarasi

@ Istenilen yedek parcanin yedek parca numarasi
Guncel fiyatlar, bilgi ve siparig olanaklari ile ilgili
bilgiler internette www.isc-gmbh.info sayfasinda
bulunur.

Kesme igleminde kullanilan koruma kapagi
(Urtin Nr.: 44.500.21)

Alet ve aksesuar pargalarini karanlik, kuru ve dona
karsi korunmusg ve ¢ocuklarin erisemeyecegi bir yerde
saklayin. Optimal depolama sicakhidi 5 ve 30 °C
arasindadir. Elektrikli aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

10. Depolama

11. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek i¢in alet
6zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde iglenerek hammaddeye
donustardlebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden 6grenebilirsiniz!
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JlonepeKeHHa - 3 METOK 3MEHLLEHHA PU3UKY OTPUMAaHHA TPaBMU CJlif, YATATW iIHCTPYKLO 3
eKkcnayarauii®

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnvs wymMy MoXKe BUKIIMKATM NOTipLUEHHA CIyXy.

HociTtb pecnipartop.
[Mpn 06pobui AepeBuHM Ta iHLWIMX MaTepianiB MoXe yTBOPIOBATUCA LIKiAIMBa ANA 340pOB’A
nunioka. He moxxHa 06pobnATu maTepian, AKLLO BiH BMillye asbecT!

HociTtb 3axucHi okynapm.
Ickpy, WO BUHMKAIOTb Mif Yac poboTu, a TaKOX 0BMOMKM, CTPYXKKA i NWMIOKA, WO BUXOAATb 3
npunaaa, MoXyTb BUKIIMKATU NOFiPLWEHHA 30pY.

Lie# 3axXMCHUI KOXKYX NPUAATHUN A1 BUKOPUCTAHHA Nif Yac wnidyBaHHA.

Liei 3aXMCHUI KOMYX NPUAATHUIA A1A BUKOPUCTAHHA NiJ Yac pi3aHHA Ta
wnipysBaHHA. (He BxognTb B 06’€M NOCTaBKK.)
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A Ygara!

Mpu KopuCcTyBaHHI NpUnagamu chnig, 4OTPUMyBaTUCA
NeBHWUX 3axofiB 6e3neKu, LWob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO i MOLUKOAKEHHAM. TOMy yBarHO
npounTamTe Lo IHCTPYKLIiO 3 eKcrnyaTauii / BKa3iBKU
3 TexHikun 6e3nekn. HaginHo 36epiraviTe i, W06
BMK/1aeHa B Hill iHbopMaLia 6yna y Bac NOCTiMHO nig,
pyKamu. Y BUNagKy, AKLLO BM MOBUHHI Nnepejaty
npunag, iHWK1m ocobam, nepeganTe iM, byap nacka,
TaKOMX i Lto IHCTPYKLiito 3 eKcnuyaTauii / Ui BKasiBKY 3
TexHiku 6e3nexkun. Mu He Hecemo BiAMNOBIAAIBLHOCTI
3a HelacHi BUNaaKku abo NOLLOAKEHHS, AKi BUHUKAN
BHaC/NiJOK HEAOTPUMAHHA L€l IHCTPYKLT | BK3iBOK 3
TEeXHiIKM 6e3neKu.

1. BKa3iBKM Mo TexHiui 6e3neKu

3 BiZNOBIZHWUMM BKa3iBKaMM M0 TEXHIL 6e3mneKn
o3HaromTecs, 6yap-nacka, B 6poLuypi, Wwo
fofjaeTbes.

/A NONEPEAMEHHA!

MpouuTaiTe BCi BKa3iBKMU Ta iIHCTPYKL,ii 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprmaHHA BKa3iBOK Ta IHCTPYKLiM 3 TEXHIKK
6e3MeKn MoXe cTaTu NPUYUHOIO BUHUKHEHHA
€1IeKTPUYHOTO yAapy, NOMEi Ta/abo BaKKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraliTe BKa3iBKU Ta IHCTPYKLIT 3 TEXHIKK
6e3neKn Ha MaiibyTHE.

2. Onuc npunaay (pUcyHoK 1)

ApeTup wniHgens

PykosaTtka

MNepemukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO
JopartKosa pyKoATKa

3axvcHWI NpuUcTpin

Hntou ans dnaHueBunx raox

o0khwN~

3. 06’em nocTaBKHU

@ BigkpuiiTe onakyBaHHA Ta 06EPEHO fiCTaHbTe
npunag,.

@ 3HiMiTb NaKyBaNbHWI MaTepias, a TaKow
3anobixHi Ta 3aXMCHI NPUCTPOI,
BMKOPWUCTOBYBAHI Mif Yac TPaHCNOPTYBaHHA
(AKWo TaKi €).

® [lepeBipTe KOMNIEKTHICTb NOCTaBKM.

@ [lepesipTe, 44 HEMAE NOLIKOAXKEHD HA NpUIagi
Ta KOMMNEKTYIOUMX.

@ AKuwWwo mMoxMBO, 36epiranTe onakyBaHHsA
NPOTArOM BCbOrO rapaHTiiHOro CTPOKY.

YBATA

Mpunap Ta onaKyBaHHA He € irpallkamu gnsa
aitei! flitam 3a60poOHEHO rpaTUCh
n1acTUMKOBUMU TOPGUHKaMMU, NJIIBKOIO Ta
Api6HUMK peTtanamu! IcHye HeneanekKa ix
NPOKOBTYBaHHA Ta He6e3neKa 3agyLeHHA!

® BkKasiBkK 3 TexHiKkM 6e3nexun
® OpwriHanbHa iHCTPYKLiA 3 eKkcnayaTauii

4. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

HyToBsa whipysasnbHa MalumMHa npusHadeHa ana
LwAipyBaHHA MeTany Ta KaMiHHA 32 YMOBM
BMKOPUCTAHHA HANEXHOro WnidyBanbHOro Kpyra ta
HaNEHHOro 3axmCHOro NPUCTPOIO.

YBara! HytoBa widyBanbHa MalumMHa MOXe
3aCTOCOBYBATMCh A1 Pi3aHHA METany Ta KaMiHHA
TiNbKKW B TOMY BUMaKY, AKLO 3MOHTOBaHO 3aXUCHUM
NPUCTPIN, AKWUI NPOJAETLCA OKPEMO.

MalunHy cnig BUKOpUCTOBYBATH TiIbKM 3rigHO 3 i
npuaHaveHHam. HoaHe iHLe BUKOpUCTaHHA
MaLlUMHMU, L0 BUXOAUTL 3a BKa3aHi MeXi, He
BignoBigae ii npuaHaveHHo0. 3a HecnpaBHOCTI abo
Tpasmu 6yab-AKOro BUAY, AKi BUHWKAM BHACNIAO0K
BMKOPUCTAHHA MaLLUWMHM HE 3a NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopuCTyBay/oneparop.

BpaxoByliTe, 6yapb facka, Te, LWo 3a NpU3HaYeHHsM
HaLli Npunagn He CKOHCTPYMOBaHI A1A BUPOGHUYOTO,
PEMICHUYOr0 Y1 NPOMMCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTiK, SKLLO npunag,
3aCTOCOBYETHCA HA BUPOOHUYMX, PEMICHUHYMNX YK
NPOMMCNOBKX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX Mpw
BMKOHAaHHI iHLUMX NPUPIBHAHNX A0 LibOro poobiT.

5. TexHiuHi pgaHi

Hanpyra B enekTpomepei: 230B~50T
CrorKMBaHa NOTYKHICTb! 2300 Bt
Yucno 06epTiB Ha XONI0CTOMY XOA4Y: 6.600 xB."
Makc. giameTp Kpyra: 230 Mm
LLinidbyBanbHWi AMCK: 230x22x 6 MM
BigpisHui guck: 230 x22 x 3 MM
Pisbba nocago4Horo wniHaens: M14
HKnac 3axucTy: I1/[g]
Bara: 5,8 Kr
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LWymu Ta BiGpauis

MapameTpu WymiB Ta BibpaLii BUSHaYEHi y
BiANOBIAHOCTI 3 EBpoNnencbkUM cTaHgapTom EN
60745

PiseHb 3ByKy Lya 96 ab (A)
Moxwn6ka Kpa 3ab
PiBeHb 3ByKOBOI MOTYHHOCTI Ly 112 gB(A)
MoxnbKa Ky 3ab

HociTb HaByLIHUKM.
Bnave wymy MOKe CTaTh MPUHMHOI BTPATK CAIyXY.

3arasibHi napameTpu KoaMBaHb (CyMa BEKTOPIB Y
TPbOX HanpAMKax) BU3Ha4eHi y BifNoBiAHOCTI 3
€Bponencbknm ctaHgapTom EN 60745.

LWnidpyBaHHA noBepxHi
MapameTp BUNPOMIHIOBaHHS KO/IMBaHb

apag = 3,1 m/s?
Moxnbka K = 1,5 m/s?

JopnarkoBa iHopMmaLia CTOCOBHO
€JIEKTPOIHCTPYMEHTIB

MNMonepepeHHA!

3asHayeHa BenmymHa emicii KonneaHb
BMMIpIOBanach BifNoBIAHO A0 CTaHAAPTU30BAHOMO
npouecy BUNpobyBaHb, BOHa MOXe 3MiHIOBATUCh B
3aJ/IeHOCTI Bif, cnocoby BUKOPUCTAHHA
€/IeKTPOIHCTPYMEHTA, B OKPEMUX BUNAZKax ii
3HAYeHHA MOXe ByTH BiNbLUMM, HiX 3aHOTOBaHe TYT.

3a3HayeHa BesimyMHa eMicii KomBaHb MOe
BMKOPWCTOBYBATUCh A/151 MOPIBHAHHA
€/1EKTPOIHCTPYMEHTIB MiK CO6010.

3a3HayeHa BesimuMHa eMicii KoiMBaHb MOXE TaKoXK
BMKOPWCTOBYBATUCH A/11 MOYATKOBOIO OLiHIOBaHHSA
HeraTMBHWX BM/IUBIB.

3MeHLyiTe BibGpaLiilo Ta yTBOPEHHA WyMY A0

MiHiManbHoro piBHA!

® 3acToCcoByMTE Ti/lbKM 6€340raHHO PYHKLOHYHOYi
npunagu.

® PerynapHo npoBogiTh TEXHIYHMI JorNAz Nnpunagy
Ta YACTITb MOro.

@ YarogpsTe CBiMi CTWAb NpaLi 3 po6oToto Npunagy.

® He nepeBaHTaxywTe npunag.

® [lpu HeobxigHOCTI BingaBaviTe npunag Ha
nepeBsipKy.
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® BumuKaliTe npunag, AKLWO BU HUM He
KopUCTyeTeCH.
® HociTb po6oui pyKkasui.

3asIMWIKOBI PU3UKHU

HaBiTb npu HafnelHOMY BUKOPUCTaHHI AaHoro

€/IEKTPOIHCTPYMEHTA ICHYIOTb 3a/IULLKOBI

pu3uKun. Cnip paxyBaTtucb 3 HaCTYNMHUMU
pU3MKaMu, 0GYMOBJIEHUMU KOHCTPYKLi€EIO Ta

BUKOHAHHAM [aHOro e/IEKTPOiHCTPYMEHTa:

1. YpaeHHsA nerexb, AKLLO HEXTYBATU HANIEHUMMU
MacKamu-pecnipatopamu, 3axvLLalymMmm Big,
nuay.

2. YpareHHA opraHis cayxy, AKLIO HEXTyBaTH
HaneXHMMK 3acobamMmn 3aXMCTy OpraHiB Cayxy.

3. Lkopaa 3g0poB’to, 06yMoBaeHa BiGpaLieto KUCTI
Ta PyK# 3a yMOBM JOBrOTPUBAIOrO
BMKOPUCTAHHSA IHCTPYMEHTa abo 3a ymMOBU
HEHaNeXHHOro BUKOPUCTAHHA Ta HEeHaIEXHOro
TEeX06CyroByBaHHs.

6. Mepep 3anycKom B eKcnJjyaTtaliito

Mepep nig’egHaHHAM 00 €N1EKTPOMEPEHI
nepeKoHamnTecs B TOMy, L0 NapaMeTpu, BKa3aHi Ha
LWKAbAMKY, CMiBNajaloTb 3 napameTpamm
€/IeKTPOMEpPEHI.

6.1. MoHTa} A0AaTHOBOI PYKOATKU (PUCYHOK 2)

® MawwnHKy ansa wnidyBaHHA HEPIBHOT NOBEPXHI He
MOM¥Ha BUKOPUCTOBYBAaTN 6€3 A0AATKOBOI
PYKOATKM (4).

® [lopaTHoBYy PYKOATKY MOMHA 3aKpyTUTU B TPbOX
pisHmx noauuisx (A, B i C)

CTopoHa npunagy MalunHKa npuaaTHa

ana

3niBa (no3. A/ Ak
NoKasaHo Ha PUCYHKY)

NpaBOPYKKWX Jilofem

Cnpaga (nos. B) NiBOPYKUX NtoAen

BMKOPUCTAHHA BifPi3HNX
LNipyBasbHUX KPyriB

3Bepxy (nos. C)

6.2 BcTaHOBNIEHHA 3aXMCHOrO NMPUCTPOLO
(pucyHoK 3)

® BuMKHITE Nnpunag. ButarHite meperesuit
LUTEKep 3 po3eTKu!

@ BcTaHoBITb 3axvcHWIM NpUcTpiW (5) AnA 3axucTy
PYK TaKUM YMHOM, 06K LWNidyBasbHi BigXoan
BiBOAWM/IMCb B HANPAIMKY Bif oneparopa.
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@ [1on0¥eHHA 3axXMCHOro NPMUCTPOLO / Koxyxa (5)
MOXHa 3MiHIOBATW B 3aJIEHOCTI Bif, KOHKPETHMX
po60oymx ymoB. 1A L1poro NnoTpibHO ocnabutm
PYKOATKY 3aTMCKava (a) Ta MPOBEPHYTU KOXYX
(5) B HEOOXiAHE NOJIOMKEHHS.

@ 3BepTanTe yBary Ha Te,l06 3aXMCHUI NPUCTPIN
(5) HagiMHO NpUKpPUBAB KOpMyC 3y6yaToro
Koneca.

@ Tenep cnig 3HOBY 3aTArHYTU PYKOATKY
3atucKava (a).

@ [lepeKoHalTecs B TOMY, LLIO 3aXMCHUIM NPUCTPI
(5) MiLHO 3adikcoBaHMM.

A 3BepTaiiTe yBary Ha Te, Wo6 3aXUcHUM
NPUCTpIN 6yN0 MiLHO 3aKpinaeHo.

/A He RopucTyiiTeca MalLMHKOIO ANA
winidyBaHHA HepiBHOT NOBepXHi 6e3 3aXUCHOro
NPUCTPOIO.

6.3 MPOGHMIA 3anyCK HOBUX LWiyBaNIbHUX
KpyriB

3anycTiTb MaLMHKY ANA WAiPyBaHHA HEPIBHOI

NMOBEPXHi i3 3MOHTOBaHUM LWidyBasibHUM abo

BiIPI3HMM KPYrom BXOJIOCTY NMPOTArOM MiHiMyM 1

XBWIMHW. Bibpytodi Kpyr1 HeramHo 3amiHiTb.

7.06cnyroByBaHHA

7.1 Nepemuray (PUcyHOK 4)

o [lepemunkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO (3)
OCHalLLEeHMIM B6JTIOKYI0HMM BUMHKaYeM (a),
NpU3Ha4YeHUM A1 3anobiraHHsA
HeCaHKLiOHOBaHOMY BBIMKHEHHIO npuiaja.

@ LLlo6n BBIMKHYTK GIOKYIO4MIA BUMMKaY (a), Moro
cnif nepecyHyT Bnepes, a noTiM HAaTUCHYTU Ha
nepemunkay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO (3).

A MoueKaliTe, NOKK YNC/I0 OGEPTIB MaLLUHKKU
pocArHe ceoro makcumymy. Micna uboro moxete
NoYnHaTU 06POGHY 3aroTOBKU MalUUHKO AJiA
widyBaHHA HEPIBHOCTI.

7.2 3amiHa wnigyBanbHUX KPYriB (PUCYHKM 5)

[ns 3amiHn whnidyBanbHUX KpyriB CKOpUcTanTecs

KNtoYeM (6) ansA raiok 3 TOPLOBMMKM OTBOPaMK, LLIO
[OfAETHCA.

O60B’A3KOBO BUTATHITb MepeeBUiA LITEKeP 3

po3eTHu!
@ [lpocTta 3amiHa Kpyra 3aBasaKku apeTupy
wniHaens.

® HatucHiTb Ha apeTup wniHAens i onycTiTh
wnidyBanbHUIA KPYr B KAHABKY.

® 3a JonoMOroo Ka4a BignycTiTb GpraHuesy
ramky (AMBUCb PUCYHOK 5)

@ 3amiHiTb WwnidyBanbHWI abo BigPI3HUIA Kpyr Ta
MiLLHO 3aKpYTiTb haHLEBY ramky Kalo4eM.

A Ysara:

Ha apeTup wniHaensa cnig HaTUCKaTH NuLle Toai,
KON ABUI'YH BUMKHEHUW, a WNiHAENb NOBHICTIO
3ynuHeHuit! Mig yac 3amiHu Kpyra apeTup
WniHAeNnA NOBUHEH 3a/MwWwaTuca HaTUCHYTUM!

Arwo wnidysanbHi abo BiApi3HI KPYrM MaloTb
TOBLUMHY A0 3 MM, TO Nepes 3akpyvyBaHHAM
(naHLeBoi rarku ii cnig, NoBEPHYTU MIOCKOO
CTOPOHOIO A0 KpYriB.

7.3 KoHdpirypauia ¢naHua npu 3actocyBaHHi
wnipyBasbHUX i BiAPi3HNX KPYriB (PUCYHKKU
6-9)

@ HoHdirypauisa dpnaHua npu 3acTocyBaHHi
3irHyTOro abo piBHOro WwnidyBasbHOro Kpyra
(p1CyHOK 7)

a) 3aTUCKHWI naHeLb
b) pnaHueBa ravika

@ HoHdirypauisa dpnaHua npu 3actocyBaHHi
3irHYTOro Bifpi3HOro Kpyra (pUCyHOK 8)

a) 3aTUCKHUIM naHeLb
b) pnaHueBa ravika

@ HoHdirypalisa dnaHuA npu 3acTocyBaHHiI pPiBHOMO
Bipi3HOro Kpyra (pUCyHOK 9)

a) 3aTUCKHWIM hnaHeLb
b) pnaHuesa ravika

7.4 ABUTrYyH

Mig, yac po60TK ABUryH NOBUHEH ByTH 3a6e3neveHuni
XOPOLLOK BEHTUAALIEID, TOMY BEHTUAALMHI OTBOPHU
[BUryHa 3aB¥ AN MOBUHHI By TW YUCTUMMK.

7.5 WnidyBanbHi Kpyru

o [JiameTp wnipyBansHoro abo BiapisHOro Kpyra
He MoBWHEH ByTH GinbwKM 3a fiameTp,
nepepbaYeHnii HopMaTuBamu.

@ [lepep 3acTtocyBaHHAM WhidyBasbHOro abo
BiIpi3HOro Kpyra nepesipTe MOro BKa3aHe Y1cio
06epTiB.

® Ywucno obeprTis WidyBanbHOro abo BiapisHOro
Kpyra NoBUHHO 6YTH GislbLLMM 3a YUCI0 06EpPTIB
MaLMHKK ANs WwaipyBaHHA HEPIBHOT NOBEPXHi
npu ii XOIOCTOMY XOf,.
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@ 3actocoByWTe nuLe Taki WidyBaibHi a6o
BiAPI3HI KPYru, AKi po3paxoBaHi Ha MiHiMasibHe
4yncno obeprTis, WO AopiBHIOE 6.600 xB™, Ta Ha
OKPYHY LUBUAKICTb, AKa AOPIBHIOE 80 M/CeK.

o [lpu BUKOpUCTaHHI a/IMasHWX BiAPI3HMX KPyriB
3BepTanTe yBary Ha HanpsamM o6epTaHHsA. CTpinka
HanpaAMy o6epTaHHA Ha aMa3HoMy BiApPi3HOMY
Kpy3i MOBWHHA cniBNagaTy i3 CTPINKO
obepTaHHA Ha npunagi.

3BepTanTe 0co6MBY yBary Ha HasexHe 36epiraHHs
Ta TPaHCMNOPTYyBaHHA abpasnBHUX BUPOLIB.
ABpasnBHi BUPOOK HIKO/IM HE MOBMHHI 3a3HaBaTu
MOLUTOBXIB, yAapis, BOHW HE NOBWHHI TOPKaTUCh
rocTpUX NOBEPXOHb (HanpuKaag npu
TpaHCcnopTyBaHHi 260 36epiraHHi y CKpuHI ans
iHCTpYMeHTIB). IHaKwWwe abpasnBHi BUPOOU MOXYTb
3a3HaTW NOLUKOAKEHb, HanNpuKaaa, MOXyTb
BMHWKHYTU TPILLMHK, AKi CTaOTb Aepenom
HebesneKn s Kopuctysada.

7.6 BKRa3iBKM CTOCOBHO po60oTH

7.6.1 YopHose wnidyBaHHA (pUCcyHOK 10)

/\ YBara! BUKOPHCTOBY#iTE 3aXUCHMII NPUCTPIi
AnA wnigyBaHHA (BXOAWTb B 06’€M NOCTaBKH).
HariKkpalioro pesynsraty npyv YHOpHOBOMY
LwnipyBaHHi ocAraloTb Todi, KoM LWAipyBaibHUM
Kpyr NpUCTaBAATb A0 NOBEPXHI WidyBaHHA Mig
KyToM Big 30° go 40° Ta piBHOMIPHO pyXatoTb HUM
Bnepep i Hasag Haf, 3aroToBKOH.

7.6.2 BigpizaHHA wnidyBasbHUM KPYyrom
(pucyHok 11)

/\ YBara! BUKOpUCTOBY#iTe 3aXUCHWMII NPUCTPIi
ANA pi3aHHA (NPoAaeTbCA OKPEMO, AMB. 9.4).

Mpv Bigpi3aHHi He MOXHa TPMMATW MaLUMHKY Mif,
HENpAMUM KyTOM A0 NOBEPXHi pi3aHHA. BigpisHui
KPYr NOBUHEH BYyTH TiZIbKK Nif NPAMUM KYTOM [10
NOoBepXHi pisaHHA. [1na pisaHHA ripCbKoi mopoaun
PEKOMEHAYETLCA 3aCTOCOBYBATH a/IMa3HUM
BiAPI3HWI KpyT.

/\ Marepianu, wo BmiwytoTs asbecr,
06po6NATU HEe MOHHa!

/A Hikonu He 3acTocoBy#Te Bifpi3Hi KPyru ana
YOPHOBOrO WiyBaHHA.
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8. 3amiHa npoBoaa pnAa nig’eaHaHHA
D0 eNeKTpoMepei

AKLWO NpoBig ANA Mif €4HaHHA Lporo npunagy ao
€/1eKTPOMEPEKI MOLLIKOAKEHUN, TO A8 3anobiraHHA
BMHWKHEHHS HelaCHUX BUNaZAKiB MOro NoBUHEH
3aMiHUTW BUPOBHMK ab0o Moro ceptudikoBaHa
cepBicHa cyba Y iHWKIM KBanidiKoBaHWM
cneuianicT.

9. YUKcTKa, TexHiYHe 06CyroByBaHHA i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep, noyaTKoM BCiX POGIT NO YMCTL Bif'egHanNTe
MepEKEBUI LUTEKEP NpUNagy Bif Mepexi!.

9.1 YuctKa

@ 3axMuCHi NPUCTOCYBaHHS, WAILW ANS JOCTYny
NoBITPA | KOPMYC ABUryHa MatoTb GyTH
MaKcuMasbHo lMNpunag npoTupanTe YUCTOo
raH4ipKo Y1 NPOAyBanTe CTUCHEHMM MOBITPAM
3 HEBEJIMKMM TUCKOM.

® PeKromeHayeMo YACTUTU NpuUnag 3pasy ¥ nicns
KOMHOIO BUKOPUCTaHHS.

@ PerynspHo npoTupaiTe npunaz BoiOro
raH4ipKOK 3 HEBEJIMKOH KiNbKICTIO MUAa.
He BMKOPWUCTOBYMTE OYMLLYIOHi 32CO0M YM
PO3YMHHUKM; BOHWU MOYTb MOLUKOANUTH
NJIaCTUKOBI YacTWHU npunagy. CnigkyvTe 3a Tum,
o6 B cepesmHy npunagy He notpanuia Boga.

9.2 ByrinbHi WiTKK

® AKuwo BMHWKAE 3aHaATo 6araTo iCKp, NOTPIGHO
06 LLITKN NEepPeBipMB NEKTPUK.
YBara! 3amiHATM Byri/IbHI LWiTKW JO3BONAETLCA
JINLLE ENEKTPUKY.

9.3 TexHi4uHe 06cnyroByBaHHA
® B cepeguHi npunagy 4acTuHm, Wo noTpedyoTb
TEXHIYHOro 06C/TyroByBaHHs, BiACYTHi.

9.4 3amMoBNEHHA 3anacHUX AeTanen

[Mpn 3amMoOBNEHHI 3anacHux getanen HeobxigHO
3a3Ha4nTK Taki JaHi:

® Twn npucTtpoto

® Homep apTukyny npuctpoto

® |oeHTudikauinHWm Homep NpUCTpoto

® Homep HeobXxigHOI 3anacHoOi YacTUHK
AKTyasnbHi WiHW, iHhOpMaLito, a TAKOXK MOMIMBOCTI
418 oOPMIIEHHA 3aMOBJ/IEHHSA BU MOMETE 3HANTH B
IHTepHeTi 3a agpecoto www.isc-gmbh.info.
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3axucHui npucTpin ana pisaHHA (Ne apT.: 44.500.21)

10. 36epiraHHA

36epiraiTe npunag Ta KOMNIEKTYIOYi B
HeAOCTYNHOMY ANA AiTe TEMHOMY Ta CyXOMy
npuMiILLEeHHi 6e3 MiHycoBUX Temneparyp.
OnTumanbHa Temneparypa 36epiranHs - Big 5 go 30
°C. 36epiraiTe eNeKTPOIHCTPYMEHT B OpUriHaIbHOMY
OnaKyBaHHI.

11. YTunisaudia i noBTopHe
3acToCyBaHHA

Mpunap 3HaxoAMTbCA B YNAKOBLI, AKA CNY>XWUTb ANA
3anobiraHHA NMOLKOAXKEHHIO NMPU TPaHCNOPTYBaHHI.
Lla ynakoBKa € CMpOBUHOIO | TOMY MOXe 6yTun
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxke ByTu 3HOBY
noBepHyTa B CUPOBUHHUIA KPYroooir.

Mpunap i cynyTHi TOBapu A0 HLOrO CKNaAaThCA 3
Pi3HMX MaTepianie, AK HanNpuknaag, i3 metany i
nnacTmac. HecnpasHi getani Biggante Ha
yTunisadito crneuiasnbHOro CMiTTA.
[MpokoHCyNbTYNMTECA B cneuianizoBaHOMy mMarasuHi
abo B agmiHicTpaLii 06LWmMHN.

47



Anleitung_RT_AG_230_SPK5__ 24.09.13 14:11 Seit%@—

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserkldrung

@ erklart folgende Konformitédt gemas EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

@® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKNapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbIJIACHO
[AvpeKTnBa Ha EC 1 Hopmu 32 apTURYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWVEL TNV akOAoUON CUPNOPPWEON CUHPWVA HE TNV
Odnyia EK kat Ta pdéTuma yia To poiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

@ CNeAyoLWUM YA0CTOBEPAETCA, YTO Caeaylolme
NPOAYKTbl COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM U Hopmam EC

@ MporoJsiowye Npo 3asHa4yeHy HUIKYe BignoBiAHICTb
BUpPOGY AMpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUPI6

@ ja u3jaByBa cnegHaTta COO6pP3HOCT corlacHO
EY-pMpeKTuBaTa U HOpMUTE 3a apTUKIU

Uriinii ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince
asagida acgiklanan uygunlugu belirtir

@ erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

Winkelschleifer RT-AG 230 (Einhell)
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®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmaull!

GemanB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfur auch einer
Ricknahmestelle Giberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbiorki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzgdzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajacych elementéw elektrycznych.

Tonbko anA ctpaH EC
3anpeLleHo BbibpackiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B 0ObIYHbIN JOMALLHWIA MYCOP.

CornacHo eBponerickoi aupektmee 2002/96/EG 06 NCMOMb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKUX U 3NIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBaXx v peanuaaumy B NpaBoBOW CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEH CTpaHbl HEO6X0AUMO
MCMNOMb30BaHHbIN 3ﬂeKTpI/I‘-IeCKI/II7I WHCTPYMEHT YyTUNNU3NpoBaTb OTAESIbHO U HanpaBnATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AnA OXpaHbl OKpy>KatoLLei cpeabl.

BTopuyHaa nepepaboTka - anbTepHaTBa 06A3ATENLHON OTChIIKE YCTPOUCTBA Ha3a M3roToBUTENIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro yCTponcTea B criyyae n3baBfieHna oT coO6CTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTBe
anbTepHaTUBbI OTCbINKM Ha3ag U3roTOBUTESNIO, COAENCTBOBATL HaAnexawlen ytunmsaumu. MNMpuwewee
B HEI'OJHOCTb YCTPOMCTBO MOXET 6bITh NEpeaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLECTBUT
NVUKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKJIMYHOM NPOM3BOACTBE M obpalleHnm ¢
MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUMOXEHHBbIM K NpuLLeALemMy B HerogHoCTb 060pyA0BaHNIO
[OMOMHUTENBHBIM YCTPOWCTBAM 1 BCMOMOraTesibHbIM CPeACTBaM, HE COAEPXKALLMM SNEKTPUYECKME
yacTu.

49

e



Anleitung_RT_AG_230_SPK5__ 24.09.13 14:11 Seit%@—

50

Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnAnTe enekTpuyYecKy ypeam B AOMalHNA HOKMYK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektmea 2002/96/EC 3a eneKTpnYeckn n eNeKTPOHHU CTapy ypeam n
npeBpbLUAHETO i B HALUMOHANHO NpaBo, ynoTpebaBaHUTe eNekTpuydeckn ypeamn Tpabsa ga ce npegasat
paspenHo cbbpaHu 1 B cbobpaseH ¢ OKoSHaTa cpefa MyHKT 3a Onon30TBOPABAHE Ha OTNaAbLUM.

AnTepHaTuBa Ha NokaHarta 3a 06paTHO u3npaltliaHe C Len peLmkampaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha EMEKTPoypesa e anTepHaTUBHO 3a4b/XXKEH BMECTO [a r'o u3npatu obpaTtHo, fa
cbAencTaa 3a cbobpasHOTO My OMOSI30TBOPABAHE B Crlydal Ha 0Tka3 OT cobCcTBeHocTTa. 3a uenta
CTapuAT ypea MoXe Aa ce NPeAoCcTaBn 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABaHE Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA U 3akoHa 3a oTnagbuuTe. ToBa He ce oTHacA A0
npnbaBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTi 1 MOMOLLHM cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTw.

Movo ya xwpeg ™g EE
Mn TEETATE NAEKTPIKEG OCUOKEUEG OTA OLKIOKA ATTOPPIUMATA.

2Uuppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXELPLOPEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG OCUCKEUES KAl
yla TV peTatpornr oe EOvikO AiKalo TPETEL VA CUYKEVTPOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EpYAAEia Kal
va avaKUKAQvovTal.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O WBIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA JLABEON OE MEPIMTWON TIOU OeV XPELACETAL TIAEOV TN CUCKEUN. H ETAXEIPLONEVN
ouokeun Uropel va napaywpenbei oe Yrnpeoia anooupong n ortoia Ba ekTEAECEL TNV dlABeom Tou
MPOLOVTOG CUUPWVA UE TIG EBVIKEG TIPOJLAYPAPESG AVAKUKAWONG KAl ATTOPPIUUATWY. Agv
oupTiepAapBavovTal Ta eEAPTANATA 1) BONBNTIKA £EAP " TNHATA TWV HETAXEIPIOUEVWV CUOKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yonetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve cevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri donisim merkezlerine vermekle yukimluddr. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal déontisim ekonomisi ve atik kanununa gdére atiklarin aritiimasini saglayan kullaniimis cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlnwe ona kpaiH-yneHis €C
He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y NobyToBe CMITTA!

BignosigHo no esponencbkoi anpekTusm 2002/96/€C Wwoao BiANpaLboBaHNX €NEKTPUHHNX Ta
€NeKTPOHHMX NpUNaaiB Ta nepeHeceHHA i MPUHUMNIB Ha HalioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynu y KOpPMCTyBaHHi, HEObOXiAHO OKpemo 3bupaTu Ta nigaaBaTtu iX MOBTOPHOMY BUKOPWCTAHHIO, LLO
BiANOBIAA€E BUMOram OXOPOHU HABKOULLHBOrO CepeaoBuLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOrO BUKOPVCTaHHA LOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHH:

BnacHuk enekTponpunaay B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMiCTb NOBEPHEHHA 3060B’A3aHuUi
MOCMPUATK HanNeXHiv ytunisauii y BunaaKy Ao6poBinbHOI BiAMOBU Bif BNACHOCTI Ha MalHo. 3 L€l
MeTOI0 BiAnpaLlboBaHuii Npunag MoXHa nepeaaTy B NyHKT yTunisauii, AKUA 3HULLMTb NPOAYKT
BiAMNOBIAHO A0 HaLioHaNbHOro 3aKOHY MPO Kpyroobir B rocnofapcTsi Ta npo yTunidadito Bigxoais. Cioan
He HaneXxaTb KOMMMEKTYIOYi BignpauboBaHMX Npunagis Ta AONOMidXKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHNX CKNaaoBYIX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

I'IepeneanblaaHMe Mnu npoYne BnAbl PA3MHOXXEHUA AOKYMEeHTauum n
COMPOBOANTENbHbBIX TMCTOB NPOAYKLUMM (DUPMbI, MOMHOCTHIO UMK
4YaCTMYHO, pa3peLleHo Npon3BOANTb TOJTIbKO C 04HO3HAYHOro
paspetenuna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

[MpeneyaTBaHeTo NNM pa3MHOXKaBaHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKYMEHTaUMUA 1 NPUAPY>KaBaLim JOKYMEHTV Ha NPOAYKTU Ha, AOPU 1
KaTo 13BajKa, ce [ornycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatunwon r) GAAn avanapaywyn TEKUNPLOOEWV Kal CUVOSEUTIKWV
PUANGSIWV TWV TIPOLOVTWY NG ETALPEIAG, AKOMN Kal 08
AMOCTIAoPaTA, ETUTPEMETAL HOVO PETA artd pNnTNA £YKPLON TNG
etalpeiaq ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk a6o iHwe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTaLlii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLii, a TaKOX BUTATY i3
[IOKYMEHTIB, A0MYyCKaloTbCA INLIE MICNA OTPUMaHHA OAHO3HAYHOTO
nposBony BiA ipmmn «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoxpaHAETCA NpaBo Ha TeXHNYECKNE N3MEHeHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUYECKU NPOMEHN

O KataokevaoTg dlatneei To JKAIWHA TEXVIKOV AAAAY®V
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuiaemo 3a co60to NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancii, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejécia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegdlnie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancii.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat pr E]

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowiazujacych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fy6oKoyBakaeMblii KIMEHT, My6oKoyBaaemasn KIMEeHTHa,

KauecTBO HalWMxX NPOoAYKTOB NOABEPraloTCA TLATeIbHOMY KOHTPOI0. EC/IM HECMOTpPA Ha 3To Koraa-mMeo
BO3HUKHYT K Hallemy 60/1bLLOMY COMasIeHUI0 HAapyLWEeHUA B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06paTuTbCA B Hally CyHEy cepBuca No yKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTWiHo KapTe aapecy. Mbl TaKKe OXOTHO
0TBETUM Ha Balum Bonpock! No TenedoHy, HOMEP KOTOPOro NpUBEAEH HUKe. 1 NpefbABNeHUA NPeTeH3ui
Mo rapaHTUIHOMY 06CNYHUBaHWUIO EMCTBUTENBHO Ceaytolee:

1. HacTosiwme npaBuia rapaHTUK PEryIMPYIOT LOMOHUTE bHBIE YC/I0BUS OKa3aHWs rapaHTUMHbIX YCyT.
3TU rapaHTUiiHble 06A3aTe/IbCTBa HE 3aTparvBatoT Balluv 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHTUiiHoe
o6cnykmBaHue. Hawwm rapaHTuiiHble ycayrv ans Bac 6ecnnatHbi.

2. TapaHTWiHble yCIyrM pacnpoCTPaHATCA TOIbKO Ha HEUCNPABHOCTH, KOTOPblE BOSHUKW B pe3ynsTare
HefoCTaTHOB MaTepuana uav npoLlecca U3roToB/eHUA U NPefycMaTpUBaIoT TONIbKO YCTPaHEHUe 3TUX
HeJoCTaTKOB UM 3aMeHy yCTpoicTBa. He06X0AMMO y4ecTb, YTO HallW YCTPOWCTBa pa3paboTaHsbl
COrNacHo NpeanucaH1aM AJs UCNO/Ib30BAHUA B NPOMBbILLIEHHBIX, PEMECTIEHHBIX UM MHAYCTPUAbHBIX
o61acTsX. [apaHTUIMHbIN JOroBOP CYUTAETCA HEAEUCTBUTENbHBIM, €C/IM YCTPOMCTBO UCMO/b3YETCS B
NPOMBILLNEHHBIX, PEMECNEHHbIX MW MHAYCTPUASIBHBIX LIENAX, @ TaKKe ANA NoA06HON AesATeNbHOCTH.
Hawww rapaHTuiiHble 06A3aTeNbCTBa He PacnpOCTPaHAIOTCA Ha MOBPEHAEHUA NPU TPaHCMOPTUPOBKE,
NOBPEMAEHWA B peay/isTate Heco6o4eHUA yKasaHWii pyKOBOACTBA MO MOHTAaXY AW B peay/sTate
npoBefeHHOW HeHaANeHalMM 06Pa3oM MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO
JKCMyaTaumm (TaKUX KaKk Hanpumep, NOAK/UYEHWE K CETU C HeHaAeHalluMM NapaMeTpoM HarnpsKeHus),
MCMNO/b3YeTCs HeMpPaBW/IbHO UM HEHaZeXalM 06pa3oM (Hanpumep, NeperpyaKa ycTporicTea unm
MCNO/Ib30BaHWE He JOMNYLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HacaZloK UK NPUHAAIEKHOCTE), NPY HECOBIOAEHUM
NpaBu/ TEXHUYECKOTO 06CYHUBaHWA U TEXHUKU 6€30MacHOCTH, NpU NonaAaHny NOCTOPOHHUX NPeaMETOB
B YCTPOMCTBO (TaKWX KaK Hanpumep: NeCOK, KAMHU WK Mblib), NP UCMOIb30BAHWUKU CUJIbI U
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUIA (TaKMX KaK Hanpumep, NoBpeMAeHUs B peaynsTare nafeHus), a Takwe npu
06bI4HOM M3HOCE B pe3y/ikTaTe UCMoIb30BaHUsA. OTO OTHOCUTCA NPEHE BCETO K aKKYMynATopam, Ha
KOTOpbIE Mbl TEM HE MEHee AaeM rapaHTUiHbIN CPOK Ha 12 MecsALEeB.

MpaBo Ha rapaHTUIMHOE 06CNyKMBaHWE TEPSET CUITY, €C/IM Bbl/IN OCYLLECTB/IEHBI BMELLaTeIbcTBa B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbIM CPOK COCTaBNAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHSA NOKYMKKU YCTPOMCTBA. FapaHTuiiHble NpaBa
Heo6X0AMMO NPeAbABAATL A0 UCTEUYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHWM BYX Hefie/lb NOC/IE TOr0 KaK GyaeT
o6HapyHeHa HeMCnpaBHOCTb. 3asABIEHWSA HA rapaHTUIHOE 0BC/TyWBaHWE NOC/E UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTuu He NpuUHUMatoTcA. PEMOHT WM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEET K YAJIMHEHWIO CPOKa CNYH6bI U C
3TUMM YCyramu He HAYMHAETCSH HOBbIM CPOK rapaHTWUM A1 YCTPOMCTBA UM YCTaHOB/IEHHbIX 3aNacHbIX
Aetaneil. 9To AefCTBYET TaKKe B C/ly4ae oKasaHUsA CepPBUCHbIX YCNIYT MO MECTY HAXOMAEHUA KIMEHTa.

4.  [na npepbsABAEHUA NPETEH3WIM Ha rapaHTUIMHOe 0GCNYKMBaHWE BbILLIMTE, MOMayMcTa, HeucnpasHoe
YCTPOMCTBO 63 On/iaThl NOYTOBbIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUKeE afpecy. MpunoKuTe KBUTAHLMIO
MOKYMNKW B OpUr1Hase v noboe Apyroe CBUAETENBLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C YKasaHHOW JaTOM.
Heo6xoaMMo NoaToMy CoXpaHsATb KacCOBbIM YeK A/ foKasaTenbcTsal MoxanyncTa, onuwmnTe NPUYUHY
npeAbABNAEMbIX MPETEH3WIM KaK MOXHO TouHee. Ecain HencnpaBHOe YCTPOWUCTBO MOA/IEHKUT
rapaHTUMHOMY OBCAYHMBaHUIO, TO Bbl MonyyuTe He3ameanUTeNIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE M/IM HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo co60it pasymeeTcs, Mbl MOMEM TaKe YyCTPaHUTL Npu oniare 3aTpaT HeucrnpaBHOCTH YCTPOMCTBa,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 06BbEM rapaHTUIMHbIX YCAYT UK NPU UCTEYEHUW CPOKa rapaHTuu. [ina atoro Bam
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neluarii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AOHYMEHT 3A TrAPAHUNAA

YBaraemu KJIMeHTH,

HawunTe NPOAYKTU nog/sieraT Ha CTPOr Ka4eCTBeH KOHTPOJI. B cnyqaﬁ, 4e BblMpeKn ToBa B JajeH MOMEHT TO3U
ypea He pa6OTM 6e3ynpeHHo, M3KasBaMme CbXHaseHWeTo cu u Bu monnm, aa ce o6'preTe KbM Hawata
cepBM3Ha cny)K6a Ha noco4eHnA Ha Ta3u rapaHuMoHHa KapTa ajpec. C YAOBOJICTBME CME Ha Bawe
pasnosioeHne 1 no TenedoHa Ha Noco4eHus TenedoHeH HOMep B cepBU3a. 3a npegAsABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLWWEeHMe Ha rapaHumATa e B chia CnegHoTo:

1. Teau rapaHUMOHHW YCNOBUSA ypemaaT AOMbJHUTENHWU FrapaHLMOHHM YCyrn. BalumMTe 3aKOHHW npaBa npu
HeAoCTaTbLUyM Ha NpecTauusaTa He GMBAT 3acerHaTu oT Tasu rapaHums. Halwara rapaHuMoHHa ycnyra e
6esnnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuWoHHaTa ycayra ce pasnpocTvpa U3KIUUTENHO BbPXY AeDEKTH, KOUTO ce Ab/mKaT Ha AedeKTv B
CypOBMHATa UM NPOMU3BOACTBEHM AedEKTU U Ce OrpaHMyaBa fIo OTCTpaHABaHe Ha Teau aedeKTH, pecr.
[0 NoaMsHa Ha ypeaa. Monsi, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha ToBa, Ye HalKTe ypeau CbiacHo
npegHasHa4yeHUeTo He ca KOHCTPYWMpaHW 3a NPOMMLLIIEHA, 3aHaATYMIACKa UM MHAYCTpUasHa ynotpeta.
MapaHuMOoHeH JOroBOp Npu TOBa He Ce CHII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3Mo/13Ba B MPOMMULLIEHH,
3aHaATYUMCKU MW MHAYCTPUANHU NPEANPUATUA, KaKTO U NPU PABHOCTOMHU Ha TAX AeiHocTu. OT Hawara
rapaHLus ce U3K/YBAT CbLLUO TaKa JOMbIHUTESIHU YCIYrY 3a TPaHCMOPTHM LLETH, WEeTH Nopasu He
cbb/0AaBaHe Ha yMbTBAHETO 3a MOHTaMa WM Bb3 OCHOBA Ha He NpeuuaHa MHcTanauus, He
cbb/0AaBaHe Ha ymbTBaHETO 3a ynoTpe6a (Kato Hanp. nopaju CBbp3BaHe KbM HeMoaX0AsALLO
€/1EKTPUYECKO HanpemeH1e Uan BUA TOK), Fpy6u UM HEMOAXOAALM 3a LieTa NPUIIOKEHUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Wav U3non3BaHe Ha He MO3BOMIEHW MHCTPYMEHTH 3a ynoTpe6a v o6opyaBaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopegbuTe 3a NOAAPBbIKKA M 6e30MaCcHOCT, HaB/M3aHe Ha YyH AW Tena B ypeaa (Kato
Harnp. NACHK, KaMbHKU MK Npax), ynoTpeba Ha cuna Uam Yy am HaMmecu (KaTo Hanmp. LWeTu, NoayyeHu Ypes
nagaHe) KakTo 1 nopaau obuyaiHoTo uaxabssaHe npu ynoTpebara. ToBa Bamw no-creupasHo 3a
aKyMmynaTopi, 3a KOUTO BbMPEKU TOBA OCUIypsiBaMe rapaHLMOoHeH CpoK oT 12 Meceua.

npaBOTO 3a rapaHuua n3tuya, KoraTto no ypega seve ca 6unm M3BBbPLUEHN HaMeCK.

3. rapaHLl,MOHHMFlT nepuoj e 2 roAMHu 1 3anoysa OT garara Ha NOKynKa Ha ypeja. rapaHLI,MOHHMTe npasa
Tpﬂ6Ba 4a ce npeaAsAT npean n3tnyaHe Ha rapaHUMoOHHUA Nepro B paMKUTe Ha ABe ceaMuuu, cnepn
HaTto CTe OTKPUIn ,D,queKTa. npeAHBHBaHeTO Ha rapaHuMoHHUTe npasa cnej nstndyaHe Ha rapaHuMoOHHKUA
nepuos e UsKka4eHo. I'IonpaBKaTa 1M nogMAHaTa Ha ypeja He Boau A0 yab/ixaBaHe Ha rapaHUMOHHUA
nepuoj, KaKto 1 ¢ Ta3un ycnyra 3a ypega nin sa eseHTya/iH MOHTUpPaHU pe3epBHU HaCcTK He 3ano4Ba HOB
rapaHuuoHeH nepuoa. ToBa Bam# CbLO U npv nanonssaHe Ha CepBU3HU YCNYyrn Ha MACTO.

4. 3a npeagAsABaHETO Ha Baweto rapaHuMoHHO nNpaBo, MOAA, U3npareTe ,D,eq)eKTHVIFl ypea Ha noco4eHuA no-
aony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLleHCKa TaKca. I'IpmnomeTe KBUTaHUUATA B OpUrMHan nau gpyr
yAoCTOBepABaL NOKynKaTta AJOKYMEHT C Aarta. MO}'IFI, 3aToBa naseTte ,u,o6pe KacoBuWs BGOH KaTo
ﬂ,OKaSaTe}'ICTBO! MOJ'IFl, onuulieTe HM NpudnHaTa 3a pekiamaunAaTa Bb3MOXKHO Han-TOYHO. AKO ,D,eq)eKT'bT
Ha ypeja e BKJ/Il04eH B HallaTta rapaHuMoHHa ycayra, BegHara e noay4nute 06paTHO nonpaseH Uan HoB
ypen.

Pas6upa ce, B 3amAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO HA pa3XoAMTe HUE C Y0BO/ICTBME OTCTpaHsABame CbLLo U
faedeKTr No ypeaa, KouTo He ca WK Beye He ca BKIYeHW B o6xBaTa Ha rapaHumaTa. 3a uenTa, Moss,
u3npareTe ypefa Ha Hallus afipec B cepBu3a.
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EIMTYHzZH

AELOTIMN TEAATION, AELOTIME TIEAATN,

Ta mpoidvTa pag UtdKELVTAL 0E AQUOTNPOUG EAEYXOUG ToOTNTAG. EdV Ttap '0Aa autd karote dev
AelToupyroouv ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU KAl 004G TIAPAKAAOULE VA ATOTAVOEITE TIPOG TO TUNUANAG
EEurmpétong MNeAatwv, otn SlevBuvon) Tou avapEPeTe o AUTh TNV gyyunon. Euxapiotwg cag Bonbolpue
KAl TNAEDWVIKWG 0ToV aplOpd Tou avadePETe To KATW. Ma v katioxuon Twv aguwoewv eyyunong L.oxUouv
Ta €&Ng:

1. Autoi ot 6pol eyyunong pubuilouv ipocBeTEQ TAPOXES EYYUNONG. ATO TNV €yyunon autr dev Biyovtatl ot
VOUIES a&lwaoelg oag Yla eyyunon. H apoxn tng eyyunonq pag eivat yia oag dwpedv.

2. H eyyUnon KaAUTTTEL QTOKAELOTIKA Kal HOVo BAABEG IOV odeilovTal 08 EAATTWHATA UAIKWYV 1} TTAPAYWYNS
KalL TIEPLOPICOVTAL OTNV AMOKATACTAOT) AUTWV TWV EAATTWHATWY 1} TNV AVTIKATACTACT) TNG CUCKEUNG.
MapakaAoUpe va TIPOCEEETE TIWG OL CUCKEVEG Hag dev TipoopilovTal yia TN Blopnyavia, n Blotexvia kat
NV enayyeApatikn xpron. Na to Adyo autd dev udiotatal cUpBacn eyyunong o€ TEPITTWON XPrjong Tng
OUOKeUNG oTn Blounxavia, Blotexvia, ya emayyeAUatikd 1) AAAO TIAPOUOLO OKOTIO. ATIO TNV £yyUnoT) Hag
arokAegiovTal Epav ToUTou anolnuwoelg yia BAAReg petadopds, BAABEG 0DEINOUEVEG O Un TrPNON
g Odnyiag ocuvappoAdynong, 1 o€ ecpaipévn eykatdotaon, un tripnon tg Odnyiag xpnong (T.x.
ouvdean oe AdBog Taon SIKTUOoU 1) €i60G pEUATOG), KATAXPNOTIKY) 1) OXL 0P| Xprion (T.X. uriepdopTwon
N XPrION 1N EYKEKPLLEVWV AVTAAAAKTIKWYV EPYAAEiwV 1) €EapTNUATWY), Un THpNon Twv Yrodeifewv
ouvTrpnong kat acpaleiag, €i0050g EEVWV AVTIKEWEVWV OTN GUOKEUN (OTIWG TT.X. AUKOG 1) OKOVN),
xpnon Biag 1 e§wtepikn emidpaon (6nwg T.X. PAABEG amod mTwon) Kabwg kat BAABeg ov odpeilovTtal oe
kowvr] dBopd. AuTo Loy VEL LBLAITEPA YL CUCCWPEUTEG YLA TOUG OTI0I0UG TIap 'OAQ AUTA TIAPEXOULE £YYUNON
12 unvawv.

H a&iwon eyyUnong ekmintel og TiepinmTwon 1ou £yvav 1)én §Eveq emepPAcELg OTN CUOKELT.

3. H dudpkela g eyylnong avépyetat oe 2 £ Kat apxidel ard tnv nuepounvia ayopdg tng cuokeung. Ot
a&WOELG EYYUNONG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIPLV TNV Ttapodog Tng TpoBeouAlg TNG £yyunong eviog dvo
edouAdwY amo TNV SlamioTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATioXUOoT) a§lwoewv gyyunong HETA
™V apodo tng mpobeopiag Tng eyyunong. H mokeun 1 n avTikataoTaon Tng GUOKEUNG Sev
OGUVETIAYETAL OUTE TNV EMEKTAOT TNG SIAPKELG TNG EYYUNONG 0UTE TNV €vapén véag mpobeopiag
€yyUunong yla T CUOKeUN 1) Ta evéexopevwg TortoBetnOEvTa eEapTripata. To idlo .oXVEL Kal O€ TIEPITTWON
OE€PPIG ETTE TOTIOU.

4. Ta v katioyxuon g a&iwong g eyyunong oag TApaKAAOUUE VO HAG ATTOOTEIAETE TN GUOKEUT), XWPIS
€MPBAPUVON HAG HE TAXUSPOUIKA TEAN, OTNV TIO KATW avadepopevn dievbuvan. Mn Eexdoete va
ETIOVVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATIOSEIENG AYOPAG 1) AAAO LoX U0V amodeIKTIKO ayopdg. Ma To Adyo autd
0aG TIOPAKAAOUHE Va PUAAEETE KAAA TNV amoddel§n Tou tapeiou! MapakaAovpe emiong va pag
TieptypdPeTe TNV attia yla v Slapaptupia cag 600 Tio avaAuTIKA yiveTal. Eav To eAdTTwpa g
OUOKEUNG 00G KAAUTITETAL aTtd TNV €YyyUnon Hag, ite Ba oag emiotpadei TAXUTATA N ETILIOKEVAGHEVN
OUOKeUN 0ag, eite Ba AAPeTe pia véa cuokeun.

DuoIKA eTIOKEVACOUHE EUXAPIOTWS EVAVTL AMOIPNG KAl EAATTWATA 0TI GUOKEUT 0ag TIou SeV KAAUTITOVTAL 1)
Sev kaAurmTovTal TTAEov amnod Tnv eyyunon. lla To okoTd auto 0ag TIAPAKAAOULE VO ATIOOTEIAETE TN OUOKEUN)
oag otn SlevBuvon Tou TUNUATOS pag yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine gdndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu Garanti kosullan ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Ucretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endlstriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endistriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gecerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya ydnetmeliklere aykirl yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiirtine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yUklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve guivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
Ozellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti suresi 2 yildir ve garanti stresi aletin/cihazin satin alindigi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti stresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti slresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gecerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, gdnderi lcreti gdndericiye ait olmak lzere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa figini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkin oldugunca
dogru sekilde aciklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalar tcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi lutfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LUaHoBHa naHi KnieHTHO, WwaHoBHUI NaHe HAieHT!

Hawwi BMpo6u nigaaraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO K BCe-Taku Lei npunag Konn-Hebyap 6yae
yHKLjoHyBaTK HEGE3A0raHHO, M1 CMIPUMMAEMO Lie AyKe CEPMO3HO i npocumo Bac 3BepHyTHCA Ao Hawoi
CepBiCHOI CNy6M 3a apecoto, BKa3aHOo BHU3Y Ha LibOMY rapaHTiMHOMY NOCBigYeHHi. M 3 3a0BONEHHAM
BiAnoBiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOro BUKJ/IMKY, HOMEP AKOro TaKOX BKasaHui BHU3Y. [1nA npes’sBNEHHSA
rapaHTifMHWUX NPEeTeHsil Mae cuny HacTynHe:

1. Lli ymoBwW rapaHTii peryntoTb OAATKOBUIM rapaHTiMHUM peMoHT. Lia rapaHTia Bawumx npaBoBux
rapaHTiMHMX NPETEH3IN He CTOCYeTbCA. Hall rapaHTiiHuiA peMoHT € AnA Bac 6e3KOWTOBHMM.

2. TapaHTiiH1IA PeMOHT NOLUMPIOETLCA BUKJIIOYHO HA HECNPABHOCTI, MOB’A3aHi 3 AetdeKToM MaTepiany abo
NMOMMJIKOIO BUPOGHMKA, | 0BMEYETLCA YCYHEHHAM LibOro HefloNiKy abo 3amiHoto anapary. MawnTe, 6yab-
nacKa, Ha yBasi, WO Halli npuiagM CTOCOBHO CBOrO NPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHI He ANA BUPOOHUYMX,
PEMICHUYMX Y1 MPOMUCIOBUX MiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiliHWI JOroBip He Mae CU/U B pasi, AKLO npunag
3aCTOCOBYIOTb Ha BUPOBHUYMX, PEMICHNYMX a60 MPOMMUCIOBMX MiANPUEMCTBAX, & TAKOX NPH iHLLIRN
noAi6HiM aisnbHocTi. KpiM Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUK/I0YaloTbCA BiAWKOAYBaHHSA 3a NOWKOAKEHHA Npy
TpaHCnopTyBaHHi, HECNPaBHOCTi BHAC/NIAOK HEAOTPMMAHHS IHCTPYKLUii N0 MOHTay abo Yepes TEXHIYHO
Henpasu/bHY IHCTaNALi0, HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIi MO eKcnayaTauii (AK HanpuKkaaa, BHacNiAoK
nif’efHaHHA JO HeNpaBW/IbHOT Hanpyrk B esleKTpoMepeki abo A0 TUNYy CTPYyMY), 3/10BKUBAHHA NpU
3acTocyBaHHi a0 HeHaIeHe 3aCTOCYBaHHA (AK HanpuKaag, NnepeHaBaHTaxeHHA npunaga abo
3aCTOCYBaHHA TEXHIYHO HELOMYLLEHUX A0 EKCMyaTaLii iIHCTPYMEeHTIB abo akcecyapiB), HEJOTPUMaHHSA
IHCTPYKLUiM NO TEXHIYHOMY 06GCNYroBYBaHHI i NO TEXHILi 6€3MNeKu, NPOHMKaHHA CTOPOHHIX NPeAMETIB (AK
HanpuKknaag, nicky, KaMiHHA abo nNuAy), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTaHHAM CUM 260 CTOPOHHI BNIMBM (AK
HanpuKaag, NOWKOAKEHHA BHACNILOK NaAiHHA), & TaKOX BHACNILOK 3BMYaNHOro 3HoLyBaHHS. Lle,
30KpeMa, CTOCYETLCA aKyMyNATOpPIB, Ha AKI MW, OAHaK, HAJAEMO rapaHTilo Ha TepMiH 12 micAuiB.

lapaHTiliHa NpeTeH3iA BTpayYaeTbeA, AKLO B Npunas xTo-HebyAb BXe BTpyyaBcA.

3. TepMiH Aii rapaHTii CTaHOBWUTL 2 POKM | NOYMHAETLCA BiA AaTK KyniBAi. FapaHTiviHi npeTeHsii cnig,
npeg’ABAATU A0 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUIKHIB NicaA Toro, AK By BuaBuam
HecnpaBHiCTb. [pef’ABAEHHA rapaHTiiHMX NPETEHS3IN NicaA 3aKiHYEHHA rapaHTIMHOro TePMiHY
BUK/IIO4AETLCA. PEMOHT 260 3amiHa npuaagy He Npu3BoAnTb A0 MPOAOBHEHHA TEPMIHY rapaHTii, a TaKox
3a BUKOHAHHA TaKoi po60TH abo 3a MOMH/IMBE BUKOPUCTAHHSA 3anacHWX YaCTUH HE NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWI TepMmiH. Lie cTocyeTbeA TaKoX | BUKOHaHHA POGIT MiCLLEBOKO CEPBICHO CYKO010.

4. [na npepn’ABNEHHA rapaHTiMHOI NpeTeHsii nepeLwniTb, 6yAb-nacka, HecnpasHui npunag 6e3 NowToBOro
360py Ha BKasaHy Hux4e agpecy. [logaiTe opuriHan JOKYMEHTY Npo Kynisnwo abo iHWWIA AaToBaHUI
[oKas Kynisni. Tomy, 6yab-nacka, HafiiHo 36epiraiiTe KacoBui YeK B AKOCTI AoKady! o MoXMBOCTI
AIKHAMWTOYHILLE ONWLWITb HaM, Byab-nacka, NpUYMHy pexknamalii. AKLWo HecnpaBHiCTb Npuaagy nignagae nig,
Halll rapaHTiiHWIA PEMOHT, TO HEBLOB3i By oTprMMaeTe Hasap BiApEMOHTOBaHWIA 260 HOBUIM Npunag,

Camo co60t0 3p03yMmino, WO 3a BignoBigHy onaaty M1 3 3a0BOJ/IEHHAM TaKOX YCYHEMO HECNpPaBHOCTI
npunagy, AKi He oxoneHi abo Ginbliue He OXONITLCA 06’eMOM rapaHTii. s uporo BucunaiTe, byab-nacka,
npunag Ha agpecy Halloi CEpPBICHOT CYHOM.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Innen auch telefonisch lber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verflgung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht berihrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkdérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemaBen, tblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fuhrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat oder firr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tUbersenden Sie bitte das defekte Geréat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdéglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zurick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

Telefon: +49 [0] 180 5 011 843  Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)

E-Mail: info@isc-gmbbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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‘ Anleitung

e

® Service Hotline: 01805 011 843 - www.isc-gmbh.info - Mo-Fr. 8:00-18:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb D hlands fallen stattd Gebiihren fiir ein reguldres Gesprach ins dt. Festnetz an.)
Name: Retouren-Nr. iSC:
(2}
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ Ort Mobil:
Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: l.-Nr.:
(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Geréates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fir Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert n
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie:

JA [ NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-
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